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GB DESCRIPTION
On/OFF/Reverse switch
Body

Head

Hopper plate

Food pusher

Snake

Cutting blade

Cutting plate (fine holes)
Cutting plate (medium holes)
10 Cutting plate (large holes)
11.“KUBBE” attachment
12.Sausage attachment
13.Fixing ring

14.Head stopper

15.Tomato Juice Attachment
16.Adjusting Screw

17.Filter

18.Attachment Shaft
19.Protecting Lid

CoNooR~WNE

CZ poris

Vypina& ON/OFF/Reverse

Téleso elektrického motoru

Plnici hrdlo

Nakladaci nadoba

Posouvaé

Kovovy $nek

Nuz

Dérovany kotou¢ jemny

Dérovany kotou¢ stfedni

10 Dérovany kotou¢ hruby

11.Nastavec na kebab

12.Dérovany kotou¢ hruby

13.Kruhova matice

14.Zarazka odnimatelného bloku

15. Nastavec na pfipravu rajCatové stavy
16. Sroub pro nastaveni mnoZstvi duziny
17.Filtr

18.Sroub nastavce na pfipravu rajéatové $tavy
19.0chranné pouzdro

CoNooRr~WNE

UA onuc

Bumukau ON/OFF/Reverse

Kopnyc enektpogsuryHa

3aBaHTayBaribHa ropsioBmMHa
3aBaHTaxyBanbHWIA NTOTOK

LLToBXanbHuK

MeTaneBuii LUHEK

Hix

PewiTka 3 MmaneHbKMmMm oTBOpaMmu

PeuliTka 3 cepeaHiMu oTBOpamMu

10 PewiTka 3 Benvkumn otBopamm

11.Hacagka «KYBBE»

12.Hacapgka gns rotyBaHHS 4OMaLUHbOI KoBGacu
13.KinbueBa ramnka

14.®ikcaTop 3HIMHOro 610Ky M'scopyOku

15. Hacagka ans npurotyBaHHs TOMaTHOMO COKY
16. 'BUHT gnsa perynioBaHHA nogadi M'aKoTi
17.®inbTp

18.lLIHek Hacaaku AN NPUroTyBaHHA TOMaTHOrO COKY
19.3axucHuii yoxon

CoNo~wWNE

EST KIRJELDUS

1. Luliti ON/OFF/Reverse
2. Elektrimootori korpus
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RUS yCcTPOMCTBO U3OENUA

Boikntoyatens ON/OFF/Reverse

Kopnyc asuratens

3arpy3oyHasd roprnoBuHa

3arpy3ou4Hblii JTOTOK

TonkaTtenb

MeTannunyeckmin LWHeK

Hox

PeleTka ¢ Menkumm oTBEPCTUSAMMA

PeleTka co cpeHMMM OTBEPCTUSAMM

10 PelueTka ¢ KpynHbIMY OTBEPCTUSMU

11.Hacagka «KYBBE»

12.Hacagka ons npMrotoBneHust foOMalluHen konbacol
13.KonbueBas raika

14.durkcaTop CbeMHOro 6oka Msacopybkm
15.Hacagka anst npMrotToBneHnst TOMaTHOMO Coka
16.BvHT ons perynmpoBKu nogayn MskoTu
17.dunbTp

18.lLIHek Hacagkun onsi NPUroTOBMEHNA TOMATHOIO COKa
19. 3alnTHbIN Yexon

©CoNoar~WNE

BG onUCAHUKE

Uskntousaten ON/OFF/Reverse

Kopnyc Ha gsuraTens

OTBOp 3a NogaBaHe Ha NPOAYKTUTE

Tabna 3a nogaBaHe Ha NPoOAYKTU

Bnbckay

MeTaneH LiHek

Hox

PelleTka cbC CUTHU OTBOPU

PelleTka cbC cpefHu 0TBOPU

10 PewleTka ¢ egpu otBOpU

11.Mpuctaska «KYBBE»

12.MpucTaBka 3a NpUroTBAHE Ha AoMalluHu konbacu
13.Kpbrna ramka

14.dukcatop Ha cBanswmsa ce 6ok Ha Mecomernavkara
15. MNpucTtaBka 3a NPUroTBAHE Ha JOMATEH COK

16. BuHT 3a perynupaHe Ha NogaBaHeTo Ha nope
17.duntbp

18.l1IHek Ha npucTaBKaTa 3a NPUroTBAHE Ha JOMAaTEH COK
19.MNMpegnassaLy Kanbd

©CoNoor~wWNE

SCG onuc

Mpekngay ON/OFF/Reverse

KyhuwTe enektpomoTopa

OTBOp 3a nonywaBame

Jlaguua 3a nonywaBame

MNypay

MeTanHu wpad

Hox

PelweTka ca Manum oTBOpUMAa

PeleTka ca cpeahwuM oTBOpMMA

10 PewleTka ca Benvkum oTBOpuMa
11.HacTtaBak «KYBBE»

12.HactaBak 3a npaBrberwe goMahe kobacuue
13.KpyxHa HaBpTKka

14.[pxay 3a 610K Ha cKngawe MalluHe 3a MIeBEH-E Meca
15. [lopaTak 3a cok of napagajsa

16. 3aBpTan 3a nogellaBam-e

17.duntep

18.0coBuHa gogaTtka

19.3aWwTnUTHN noknonat,

©CoNooarwWNE

LV APRAKSTS
1. Slédzis ON/OFF/Reverse
2. Elektrodzinéja korpuss
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Ettes66tmistoru

Laadimislett

Likkur

Metalltigu

Nuga

Vaikeste aukudega vore

Keskmiste aukudega vore

10 Suurte aukudega vore

11.Kubbe — otsik

12.0tsik koduse vorsti valmistamiseks
13.Rdngasmutter

14.Eemaldatava ploki fiksaator

15. Tomatimahla valmistamise otsik

16. Viljaliha etteandmise reguleerimise kruvi
17.Filter

18.Tomatimahla valmistamise otsiku tigu
19.Kaitsekate

CoNOGO AW

LT APRASYMAS

Jungiklis ON/OFF/Reverse
Elektros variklio korpusas
|[krovimo anga

|[krovimo lovelis

Stamiklis

Metalinis sraigtas

Peilis

Smulkaus malimo grotelés
Vidutinio malimo grotelés
10 Stambaus malimo grotelés
11.Antgalis “KUBBE”
12.Antgalis desreliy gamybai
13.Ziediné verzlé
14.Mésmalés nuimamojo bloko fiksatorius
15. Pomidory sulCiaspaudé
16. Reguliavimo varztas
17.Filtras

18.Suldiaspaudés velenas
19.Apsauginis dangtelis

CoNoOR~LONE

KZ CUNATTAMA

AxbipaTkbill ON/OFF/Reverse

OneKTp KO3FanTKbiLbl KOPNyChbl

CanaTtbIH eHgipLueK

ET canbiHaTbIH Haya

UTepriw

MeTanngpbIK LLHEK

Mblak

¥cak Tecikweni Top

Oprta Tecikweni Top

10 Lap6ak ipi TeciktepmeH

11.“KYBBE” canTtamach!

12.Y1 WwyXbIfFblH AalblHOaYyFa apHanfFaH cantama

13.AnHanmansbl ranka

14.ET1 TapTKpiWw anmMarbl-canmMarbl OM0oriHiH 6ekiTKiLi

15. Kbi3aHak WbIpbIHbIH AanblHAayFa apHanfaH
KOHAObIpMa

16. XXymcakTbiH 6epinyiH peTTenTiH BUHT

17.Cyari

18.Kpl3aHak LWbIpbIHbIH JalblHAAyFa apHanfaH LWHeK

19.KopfaHbiLl xabblHbI

CoNoOA~WNE

www.scarlett.ru

PildiSanas atvérums

lekrausanas paplate

Stampa

Metaliskais gliemezis

Nazis

Rezgis ar maziem atvérumiem

Rezgis ar vidéjiem atvérumiem

10 Rezgis ar lieliem atvérumiem
11.Uzgalis «KUBBE»

12.Uzgalis majas desu gatavoSanai
13.Gredzena uzgrieznis

14.Galas masinas nonemama bloka fiksators
15.Uzliktnis tomatu sulas pagatavoSanai
16.Skrdve mikstuma padeves regulésanai
17.Filtrs

18.Tomatu sulas uzliktna gliemezskrive
19.Aizsargparvalks

©oNOO G AW

H LEIRAS

Fékapcsolé ON/OFF/Reverse
Motorhaz

Adagolotorok

Adagoloétartaly

Tolérud

Fém csigacsavar

Kés

Kislyuku racs

Kozepes lyuku racs

10 Nagylyuku racs

11.,KUBBE” tartozék

12.Hazikolbasz elkészitéséhez hasznalt tartozék
13.Gy(rls csavaranya

14.A levehetd husdaraléblokk rogzitdje
15. Tartozék paradicsomlé késztéséhez
16. Siirlség szabalyozé csavar
17.Sz0ré

©CoNoA~WNE
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18.Paradicsomlé készitésére hasznalt tartozék csigaja

19.Véddbhuzat

SL PREVADZKY JEDNOTKY

Vypina& ON/OFF/Reverse

Teleso elektrického motora

Nasypna nadoba

Nasypné hrdlo

Posunovaé

Kovovy Snek

N6z

N6z

MrieZzka s malymi otvormi

10 MrieZka so strednymi otvormi

11.Mriezka s velkymi otvormi

12.Néastavec «KUBBE»

13.Kruhova matica

14.Néastavec na spracuvania domacej salamy
15.Nastavec na pripravu paradajkovej Stavy
16.Skrutka pre nastavenie mnozstva duziny
17.Filter

18.Skrutka nastavca na pripravu paradajkovej Stavy
19.0chranné puzdro

©COoNOA~WNE
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.
For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.
Do not use outdoors.

Do not disassemble the appliance when it is
plugged to the power supply. Always unplug the
appliance from the power supply before cleaning
and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids.
If it has happened, unplug it immediately and check
in service center.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in
use.

Do not use other attachments than those supplied.
Do not operate after malfunction or cord damage.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the
appliance.

Do not place the appliance near gas or electric oven
or store at heated surface.

Avoid contacting with moving parts.

The blades are very sharp, so handle them with care.
Do not push products into the appliance with fingers
while it is in operation. If food becomes lodged in the
feeder tube, use the pusher to push it down. If this
doesn’t work, turn the motor off, unplug the unit, and
then disassemble the appliance to remove remaining
food.

When carrying the unit be sure to hold the motor
housing with both hands. Do not carry the unit by the
hopper plate or head.

Do not fix the cutting blade and cutting plate when
using KUBBE attachment.

Do not grind hard food such as bones, nuts, ginger
or other products with hard fiber.

When the circuit breaker activates, do not switch on.
Do not run the meat grinder continuously for
longer than 10 minutes. Turn the unit off and let it
rest for at least 10 minutes to cool down the motor,
otherwise the motor may be damaged.

Be sure to turn the appliance off after each use.
Make sure the motor stops completely before
disassembling.

Do not overload the appliance with products.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

www.scarlett.ru
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e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

BEFORE THE FIRST USE

e Wash all parts (except body) in warm soapy water.

o Before plugging in, ensure the appliance is switched
off.

INSTRUCTION FOR USING

ASSEMBLING (PIC.1-7)

e Place the head tightly onto the head inlet.

¢ Place the snake into the head, long end first, and
turn to feed the screw slightly until it is set into the
motor housing.

¢ Place the cutting blade onto the snake shaft with the

blade facing the front as illustrated. Place the

desired cutting plate next to the cutting blade, fitting
protrusions in the slots. If it is not fitted properly,
meat will not be ground.

Screw the fixing ring tightly. Do not overtighten.

Place the feed tray on the head and fix it into position.

Locate the unit on a firm surface.

The air passage at the bottom and the side of the

motor housing should be kept free and not blocked.

MINCING MEAT

e Cut all foods into pieces so that they pass easily into
the hopper opening.

e Plug the unit and turn it on by switching the ON/O/R
switch to ON position and the ON/R switch to ON
position.

¢ Feed foods onto the feed tray. To feed it use the
food pusher only.

e After use switch the unit off and unplug it from the
power supply.

MAKING KUBBE (PIC. 8-10)

e Kubbe is a traditional Middle Eastern dish. It is
usually prepared of lamb and bulgur minced together
to smooth paste. Paste is formed to hollow tubes,
stuffed with mixture of meat and spices and then
deep-fried.

e Feed the prepared minced meat through the kubbe
maker.

e Cut the resulting tube into cylinders of desired
length.

o Stuff the cylinders with filling and seal the ends.

e Deep-fry kubbe.

MAKING SAUSAGES (PIC. 11)

e Put the sausage skin in warm water for 10 minutes.
Then slide the wet skin onto the sausage horn.

e Put the minced meat in the tray. To fill the skin push
the meat into the cutter housing.

o |f the skin gets stuck onto the sausage horn, wet it
with some water.

TOMATO JUICE ATTACHMENT

e Twist the ring nut onto the tomato juice attachment
(PIC. A).

o Twist the pulp feed adjusting screw into
corresponding aperture (PIC. B).

e By regulating the screw, you can prepare either thick
tomato juice with pulp or liquid juice without pulp.

e Secure the feed tube on the meat grinder and place
a metal shaft inside. On the metal shaft, secure the
tomato juice attachment shaft with the filter placed
inside. During processing, the attachment must be
covered with lid to prevent juice spitting (PIC. C).
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Place two bowls for juice and cake as shown in PIC.
D.

Tomatoes must be cut in small slices and fed gently
through the feed tube.

REVERSE FUNCTION

In case of jamming switch off the appliance and then
turn the switch to OFF position, when the motor stop
work then press the switch to REVERSE position.
Snake will be rotating in the opposite direction, and
the head will get empty.

If it doesn’t work, switch off the unit and clean it.

CLEANING AND MAINTENANCE
DISASSEMBLING

Switch off the appliance and make sure that the
motor has stopped completely.

Unplug the appliance.

Disassemble by reversing the assembling steps.

CLEANING

Remove meat, etc.

Wash each part in warm soapy water.

The metal parts of the mincing machine are not
to be washed in the dishwasher!

Do not wash all metal parts with hot water which
temperature above 50°C. Bcs it will be accelerate
metal parts oxidation.

After washing pls use dry dishcloth clean the
metal parts.

If the meat grinder won't be use for a long time,
pls wipe all the metal parts by vegetable oil-wet
dishcloth.

Do not use abrasives, chlorine containing
substances or organic solvents.

Do not immerse the motor housing in water, but only
wipe it with a damp cloth.

Wipe all the cutting parts with vegetable oil.

STORAGE

Switch off and unplug the appliance; let it entirely
cool.

Complete all requirements of Chapter CLEANING
AND MAINTENANCE.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCMITYATALUN
MEPbI BE3OINACHOCTHU

Mepen nepBoHavanbHbIM BKITOYEHNEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT SN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN,
yKasaHHble Ha U34enuu, napameTpaM 3r1eKkTpOCeTH.
Vcnonb3oBaTth TOMbKO B ObITOBbLIX LIEMsiX COrfacHo
OaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyatauuu. Mpnbop
He npedHa3HayeH Ansi NPOMbILLSIEHHOTO
NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUN.

3anpelaetcs pa3dbupaTtb YCTPOMCTBO, €CNIU OHO
NOAKI0YEHO K anekTpoceTu. Bceraa otkntovarite
YCTPOMCTBO OT 3f1IEKTPOCETU Nepes O4YUCTKON, Nnu
ecnv Bbl ero He ucnoneayere.

Bo nsbexaHve nopaxkeHnsi areKTpu4YeCKUM TOKOM U
BO3ropaHus, He norpy>avnte npubop B BOAY UK
apyrue xugkoctu. Ecnu aTo nponsoLuno,
HemMeLNeHHO OTKMIYMTE ero OT ANEKTPOCETU U
obpaTtuTtechb B CepBUCHbIV LIEHTP ANsi NPOBEPKMN.
Mpnbop He NpegHa3HayeH A5s UCMONb30BaHWs
nvuamm (Bknoyasa geTen) ¢ NOHMKEHHbIMU
PU3NYECKMMUN, YYBCTBEHHBIMW UITN YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTAMM UNW MPU OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa

www.scarlett.ru

IMO10
WIN 3HAHWA, ECIM OHW He Haxo4ATCs nog
KOHTPOSEM W He MPONHCTPYKTUPOBaHbI 00
ncnonb3oBaHny Nnpnbdopa NMUOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a
nx 6esonacHoCTb.

e [leTu AOMKHbl HAXOOUTLCSA NOL KOHTPONEM AN
HeJonyLeHnsa Urpbl ¢ Npubopom.

e He ocTtaBnsanTe BKIIOYEHHbIN Npnudop 6e3
npvucmoTpa.

e He ucnonb3ynte npuHagneXHOCTU, He BXogsLLmME B
KOMMMEKT NOCTaBKMW.

¢ [pn NoBpexaeHnn LWHypa NUTaHWUs ero 3ameHy, BO
nsbexaHme OMNacHOCTM, [OMKEH  MPOU3BOAUTL
N3roTOBUTESb MMM YMONTHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHBIN
LEHTP, UMW aHanorMyHbIn  KBaNMUUNPOBAHHbLIN
nepcoHarn.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCTpPOWNCTBO. [1pn BO3HMKHOBEHUWN HEMONAAO0K
obpalLanteck B bnvbkanwinm CepBUCHbIV LIEHTP.

e Cneawute, 4TobbI LLUHYP NUTAHUS HE Kacarncs OCTpbIX
KPOMOK U ropsiimnx NMOBEPXHOCTEN.

e He TaHMTe, He NepeKpyYnBanTE N HN Ha YTO He
HamaTblBanTe LWHYP NUTaHMUS.

e He ctaBbTe Npnbop Ha ropsAYyo rasoByro Unu
3ANEeKTpUYECKYHo NNUTY, He pacnonaramnTe ero
no6nm3ocTn OT UCTOYHWUKOB Tenna.

e He npukacantechb K ABWXKYLLMMCS YacTam npubopa.

e BbyabTe OCTOPOXHbI NPV OBpaLLEHUN C HOXXOM — OH
OYEeHb OCTPbLIN.

¢ He npoTtankuante NpoAayKTbl B rOPrOBUHY
nanbLuamu, NCNonb3ynTe AN 3TOro TonkaTernsb.

Ecnu 310 He NoMOorno, BLIKMIOYUTE U OTKIHOYMTE
nprbop OT anekTpoceTu, pa3dbepuTe ero un
npoyncTuTe 3abmBLUMECS MeCTa.

¢ [lpu nepeHocke gepxuTe Nnpnbop odbemmun pykamu 3a
KOpPMNyC 1 HW B KOEM Crly4ae He 3a NOTOK Anis
NPOAYKTOB UINW FOPIIOBUHY.

e [lpu ucnons3osaHun Hacagkm «KYBBE» He
yCTaHaBnMBamTe HOX U peLueTKu.

e He uamenbyanTe B MAcopybke TBepable MPOAYKTbI
(kocTn, opexu, MbMpb 1 Ap.).

e Ecnu cpaboTana cuctema 3awuTbl OT Neperpesa
ABuratens, He BKIoYanTe npubop, noka oH
MOMHOCTbIO HE OCTLIHET.

¢ MakcumanbHO gonycTtumoe Bpemsi
HenpepbIBHOW paboTkl — He 6onee 10 MUHYT €
ob6s3aTenbHbIM NepepbIBOM He MeHee 10 MUHYT.

o Kaxapbli pa3 nocrne okoH4yaHusa paboTbl ybegmrecs,
YTO NPMOOP BLIKIHYEH, OTKITHOYEH OT SMIEKTPOCETM U
ABuraternb NOMIHOCTbH OCTAHOBWIICS, NPEXae Yem
npucTynaTb K pa3bopke yCTponCTBa.

e He neperpyxainTte npnbdop npogyKkramu.

e Ecnv u3genue HeKOTOpPOe BpeMs HaxXxOAWNOCb Mpu
Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKIHOYEHMEM €ro
cnegyeT BblaepXKaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX He
MeHee 2 4acoB.

e [lpousBoauTens ocTaenseT 3a cobou npaso 6e3
OOMONTHUTENBHOIO YBEAOMIEHUSA BHOCUTb
He3Ha4yuTeNbHbIE MBMEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO
n3genvsi, KapauHanbHO HE BIUSIOLWME Ha €ro
©e3onacHocTb, paboTocnocoOHOCTL U
PYHKLMOHANBHOCTb.

NOoAroToBKA K PABOTE

e Bce yactu msicopybku, koTopble ByayT
conpukKacaTbCa C NpoayKkTamu (Kpome kopnyca),
BbIMOWTE TEMNON BOAOW C MOKLLMM CPEeCTBOM.

¢ [lepepn nogknoveHnem npubopa K aNekTpoceTu
YAOCTOBEPLTECH, YTO OH BhIKIIOYEH.
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PABOTA

CBOPKA (PUC. 1-7)

e BcTaBbTe 3arpy304Hyto ropfioBUHY MsiCOpyOku B
rHe34o0 Ha Kopryce 1 3akpenuTe prukcaTopom.

e BcraBbTe B 3arpy304Hyt0 ropfioBMHY MSCOPYOKM
LWHEK AMNVHHBIM KOHLIOM M NMOBOpaYnBanTe ero o
TEX Nop, Noka OH He BCTAHET Ha MeCTO.

e HapgeHbTe Ha LWWHEK CHavyana HoX, a 3aTeM — OfHY 13
peLueTok Tak, YTobbl ee BbICTYMbl BOLUMW B Nas3bl Ha
Kopryce 3arpy304HOM rOprioBUHbI MACOPYOKHK, a
pexyLLme KpOMKM HoXa MIOTHO NPUNernmv K ee
NIoOCKOCTU, NHa4Ye MACo He OyaeT nepemMarnbiBaThbCs.

e 3aTaHMTe (He NepeTArnBas) KONbLUEBYHO ranky.

e YCTaHOBWTE Ha 3arpy304HY0 rOprioBMHY MACOPYOKM
3arpy304HbIN IOTOK A5 NPOAYKTOB.

[MocTaBbTe MACOPYOKY HA POBHYIO MOBEPXHOCTb.
Hunuem He nepekpbiBanTe BEHTUNSALMOHHbIE
OTBEPCTUSA Ha HKHEN 1 DOKOBOW MaHensix.

OBPABOTKA MACA

e [lopexbTe MSACO Ha KyCKM Takoro pasmepa, 4toobl
OHW Nerko NPOXoAuny B 3arpy304HyH0 rOpPIOBYHY.

o [MogknioumTe MACOPYOKY K 3NEKTPOCETH U
nepeknto4ynTe BoikNtovaTesns B nonoxeHne ON.

¢ [MonoxuTe MsICO Ha NOJA0H M NOHEMHOTY NofaBanTe
B MSICOpPYOKy TOMKaTenem.

e [locne okoH4YaHUA paboTbl BbIKMOYNTE MACOPYOKY U
OTKIIOYNTE ee OT 3NeKTPoceTu.

MPUTOTOBNEHWME KYBBE (PUC. 8-10)

e Kybbe — 310 TpaguUMOHHOE BNMKHEBOCTOYHOE
ontogo. Ero o6bI4HO roToBAT 13 GapaHUHbI U
MWEHWYHOM KpYnbl, KOTOPbIE NEPEKPYYNBAIOT B
ogHopoaHbIn dapl. U3 dapia genatoT nosble
TPYOOUKU, HAUYMHAIOT UX Boree rpyobiM dapLiem co
cneumsiMm n obxxapvBaroT B Mmacre.

e [lponyctuTe 3apaHee NpUroTOBMEHHbIN dhapLl Yepes
HacagKy Ans NpuroToeneHus kybobe.

o [lopexbTe NONMyYMBLLYIOCS NOMNYI TPYOKY Ha KYCOYKM
XKenaemom OJIMHbI.

e HanonHute TpyGoUKM HAYMHKON W 3anenuTe UX KOHLbI.

o Ob6xapbTe Ky66e B macre.

MPUTOTOBNEHME JOMALUHEW KOMNBACHI (PUC.
11)

o [Mogepxute 060no4ky Ans konbackl B TENOWN Boae
10 MUHYT, 3aTeM HaZeHbTe BraXxHYH 000Mo4Ky Ha
HacagKy Ansi NpUroToBrieHnst Konobachl.

e [omecTuTe U3MenbYEeHHOE MSCO B FTOTOK.
HanonHuTte 060Mn04Ky, MArko NpoTankmneasi MSco B
rOpPfIOBUHY C NOMOLLbIO TOMNKaTens.

e Ecnu obonoyka NnpununHeT K Hacagke, CMoYUTe ee
BOAOMN.

HACAOKA ONA TMPUTOTOBNEHNA TOMATHOIO

COKA

e HakpyTuTe konbueByto raky Ha Hacagky ans
MPUroToBIEHNs TOMAaTHOro coka (puc. A).

e BKpyTuTe BUHT ANsi perynnpoBKM Nogaym MsikoTu B
OTBEpPCTUE Ansi BUHTA Ha Hacagke (puc. B).

e Perynnpys BUHT MOXHO AenaTtb ryCTon COK C
MSIKOTBIO UITN XUIOKUIA COK 6€3 MAKOTN.

e 3akpenuTte 3arpy304Hy0 roprioBUHy Ha Msicopyoke,
B HEE NMOMECTUTE METANNNYECKUIA LLIHEK.

e Ha wHek msacopybkun HageHbTe LUHEK Hacaakun Ans
TomaTHoro coka. CBepxy HakpyTUTe caMy Hacazky,
UNbTP OOMKEH HAXOAUTLCS BHYTpY Hacagku. Bo
BpeMs paboTbl HAacagKy HakponTe 3aLUUTHBIM
yexnom. OH 3awmLiaeT oT pa3bpbI3rnBaHns
TomaTtHoro coka.( puc. C)
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MoacTaBbTe Nofd Hacagky ABe eMKOCTU Anst c6opku
coKa U1 XMbIxa, Kak nokasaHo Ha puc. D
MomMnaopbl HY)XXHO Hape3aTb HeBOMNbLIMMU
KycoukaMmWu U, Nerko Haxumasl, nogaeatb Yyepes
3arpy304Hyto roprioBuHYy.

PEBEPC

Ecnn msacopybka 3abvnack, BbIKIUAUTE ee,
AOXANTECH MOSTHOW OCTaHOBKM, HE OTKIoYas oT
3NEeKTPOCEeTH, MEPEKTIOYNTE BbIKMOYATENb B
nonoxeHne Reverse.

LLIHek HayHeT BpaLLaTbCsi B 0OpaTHOM HanpaBneHum
1 BbITONIKHET 3acCTpsiBLUME MPOAYKThI.

Ecnu 310 He nomoraeT, oTKMuYnTE MACOPYOBKY OT
anekTpoceTu, pasdbepute u NpovncTuTe.

OYNCTKA U yxop
PA3BOPKA

BoikntounTe Msicopy6Ky 1 yaoCTOBEPLTECH, YTO
ABUraTernb MNOSTHOCTLI OCTAaHOBWIICS.
OTkntounTe Npubop OT INEKTPOCETH.

Pa3bopky nponssoaute B o6paTHOM coopke
nopsigke.

[ns obneryeHns pa3dbopkM Ha KONbLIEBOW raike
NpPeAyCMOTPEHbI CrieunarnbHbIe BbICTYMbI.

OYNCTKA

YpanuTe ocTtaTkvM NpOAYKTOB.

BbimonTe BCe aetanu, conpukacaBLUMecs C
npoayKTamu, TENMON BOAON C MOKLLMM CPeACTBOM.
He npumeHsiiTe abpasuBHble 1 xnopcogepxalimne
BeLLleCTBa UM opraHnyeckue pacTBopuTenu.

He norpyxanTte kopnyc anekTpoasuratens B Boay.
MpoTupanTe ero BaXXHOM TKaHbIHO.

3anpewaeTcs MbITb MeTaniM4yecKkue getanum
MACOPYOKU B NOCYyAOMOEYHOM MaLlnHe!

He ncnonb3ymnTte ropsiuyro Bogy ¢ TemnepaTtypon
Bbiwe 50°C gns MbITbS MeTaNnnyeckux 4vacrten
MSACOPYOKM, T.K. 3TO YCKOPUT UX OKUCIIEHMe.
Mocne MbITbA BbITPUTE MeTanJIM4YecKue 4Hactu
CYXOW TKaHbHO.

Ecnun msacopy6bka He 6yaeT ncnonb3oBaTtbcsi
AnuTenbHoOe BpeMs, NpoTpuUTe BCe ee
MeTanfimyeckme 4YacTu TKaHb, CMOYEHHOW B
pacTuTenbHOM Macne.Y1cTble 1 BbICYLLEHHbIE HOX
N peLUEeTKN MPOTPUTE TKAHbI, MPONUTAHHON
pacTuTesnbHbIM MaCIiOM.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHnem ybegutech, 4To Npmnbop
OTKITKOYEH OT 3M1EKTPOCETM U NMOMHOCTbIO OCTHIN.
BbinonHuTe Bce TpeboBaHus pasgena OUMCTKA U
yXon.

CmoTanTe WHYp NUTaHKS.

XpaHute npnbop B Cyxom NpoxragHOM MecTe.

NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametram elektrické sité.

PouZivejte pouze v domacnosti v souladu

s Navodem k pouZiti. Spotfebi€ neni uréen pro
pramyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi¢ pouze ve vnitinich prostorach.
Je zakazano demontovat spotiebic, je-li zapojen
do elektrické sité. Vzdy vytahnéte zastrCku ze
zasuvky pred Cisténim a v pfipadé&, Ze spotfebic
nepouzivate.
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e Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi
nebo smysly, nebo osobami, které nemaji zkusenosti
nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem
nebo nejsou instruovani o pouziti spotfebie osobou,
zodpovédnou za jejich bezpec€nost.

e Dé&ti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotiebicem.

e Pfi poskozeni pfFivodni Sadry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny
kvalifikovany personal.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a poZaru
neponofujte spotfebi¢ do vody nebo jinych tekutin.
Stane-li se takto, neséhejte na spotiebi¢, okamzité
jej odpojte od elektrické sité a obratte se na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

¢ Nedovolujte, aby si déti hraly se spotifebiCem.

e Nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

e Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s pfislusenstvim
z dodavky.

e Nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenym napajecim
kabelem.

e Nesmite sami provadét jakékoliv opravy spotiebice.
Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZ&i servisni
stfedisko.

e Davejte pozor a chranite sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

o Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucujte jej a
neotacejte kolem télesa spotfebice.

o Nestavte spotfebi¢ na horky plynovy nebo elektricky
sporak, neumistujte jej v blizkosti zdroju tepla.

¢ Nesahejte na pohyblivé soulasti spotrebice.

e Opatrné zachazejte s nozem, je velice ostry.

o Netladte potraviny do plniciho hrdla prsty, pouZivejte
posouvac. NepomUze-li toto, vypnéte spotfebic a
odpojte jej od elektrické sité, demontujte jej a
vyCistéte ta mista, ktera se ucpala.

e Pfi pfenaseni drzte spotiebi¢ obéma rukama za jeho
téleso, nikoliv za plnici misku nebo plnici hrdlo.

¢ P¥i pouziti nastavce na kebab nenastavuijte niiz a
dérované kotouce.

¢ Nemelte v mlynku tvrdé potraviny (kosti, ofechy,
zazvor aj.).

e Spustil-li ochranny systém proti pfehiati motoru,
nezapinejte spotfebi¢, nez UpIné nevychladne.

¢ Maximalni povolena doba nepretrzitého provozu
— 10 minut s povinnou pirestavkou minimalné 10
minut.

e Po kazdé po ukongeni prace nez zanete demontaz
spotiebice pfekontrolujte, zda je spotfebic vypnut,
odpojen od elektrické sité a zda se motor Uplné
zastavil.

o NepretéZujte spotfebi€ potravinami.

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0°
C, pred zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po
dobu nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které znaéné neovlivni bezpecnost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PROVOZU

e V3echny soucasti mlynku, které se budou dotykat
potravin (kromé télesa spotfebice), umyjte teplou
vodou s mycim prostfedkem.
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Pfed zapojenim spotfebice do elektrické sité
prekontrolujte, zda je vypnuty.

PROVOZ
MONTAZ

Dejte odnimatelny blok do hnizda na télese
spotfebice.

Dejte do bloku Snek dlouhym koncem a otaceijte jej,
pokud nevstane na misto.

Navlecte na Snek nejdfive nlz, a potom — jeden

z kotoucl tak, aby jeho vystupky vesly do zlabku na
télese odnimatelného bloku a ostfi noZe tésné
doléhala jeho povrchu, jinak se maso nebude mlit.
Utahnéte (nemocné) kruhovou matici.

Nastavte na blok misku na potraviny.

Postavte mlynek na maso na rovnou plochu.

Ni¢im nepfekryvejte vzduchové otvory na dolni a
horni bo¢nich panelech.

ZPRACOVANI MASA

Nakrajte maso na kousky o takové velikosti, aby
snadné vesly do plniciho hrdla.

Zapojte mlynek na maso do elektricke sité a zapnéte
jej.

Dejte maso do misky a po troSce davejte do mlynku
posouvacem.

Po ukonc&eni provozu vypnéte mlynek na maso a
odpojte jej od elektrické sité.

PRIPRAVA KUBBE

Kubbe je tradi¢nim orientalnim jidlem. Obvykle se
pfipravuje ze skopové a pSenicnich krup, z nichZ se
vypracuje jednotvarna masa. Z této masy se udélaji
duté trubicky, do kterych se dava hrubsi nadivka z
masa a kofeni, trubi¢ky se pak osmazi v oleji.
Udélejte nadivku pomoci nastavce na kubbe.
Nakrajte dutou trubi¢ku na kousky.

Naplrite jednotlivé trubiCky nadivkou a zalepte jejich
konce.

Osmazte kubbe v oleji.

PRIPRAVA DOMACICH KLOBASEK

Nechte stfevo na klobasku 10 minut v teplé vodé,
pak natahnéte mokré stfevo na nastavec na pfipravu
klobasek.

Vlozte mleté maso do nadoby. Naplrite stfevo,
pfitom si pomahejte posunovacem.

Pfilepi-li se stfevo k nastavci, namocte ho ve vodé.

NASTAVEC NA PRIPRAVU RAJCATOVE STAVY

NaSroubujte krouZkovou matici na nastavec na
pfipravu rajcatové stavy (obr. A).

NaSroubujte Sroub na nastaveni mnozZstvi duzniny
do otvoru na Sroub na nastavci (obr. B).

Pokud budete ménit nastaveni Srouby, mlzete mit
hustou Stavu s duZinou nebo tekutou Stavu bez
duziny.

Zajistéte hrdlo na mlynku na maso, dejte do néj
kovovy Sroub.

Na kovovy Sroub nasadte Sroub nastavce na
pfipravu rajéatové stavy. Né&jnasroubujte nastavec
na pfipravu rajCatové Stavy, filtr musi byt umistén do
nastavce. B&€hem provozu zakryjte nastavec
ochrannym pouzdrem. Chrani pred stfikajici
rajéatovou Stavou.(Obr. C)

Pod nastavec dejte dvé nadobky: jednu na sbirani
Stavy, druhou — na duzinu, jak je ukazano na Obr. D
RajCata nakrajejte na malé kousky a lehce pritladujte
pfi vkladani do hrdla spotiebice.
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REVERSE

Ucpal-li se mlynek na maso, vypnéte ho, ale
neodpojujte od elektrické sité a stisknéte tlaCitko
REVERSE.

Snek se zadne otadet ve zp&tném sméru a vytladi
potraviny.

Nepomiize-li toto, odpojte mlynek na maso od
elektrické sité, demontujte a vycistéte jej.

CISTENI A UDRZBA
DEMONTAZ

Vypnéte mlynek na maso a pfekontrolujte, zda se
motor Uplné zastavil.

Odpoijte spotiebi¢ od elektrické sité.

Demontaz provadéjte v opacnem sméru.

CISTENI

Odstrarite zbytky potravin.

Umyjte vSechny soucasti, které se dotykaly
poteravin, teplou vodou s mycim prostfedkem.
Nemyjte kovové ¢asti mlynku na maso v mycce
nadobi

Nepouzivejte horkou vodu s teplotou nad 50 °C
na cisténi kovovych ¢asti mlynku na maso,
protoze to urychli jejich oxidaci.

Po umyti otrete kovové ¢asti suchou utérkou.

V pfipadé, ze se mlynek na maso nepouziva delSi
dobu, otrete vSechny kovové ¢asti utérkou
namocenou Vv rostlinném oleji.

Nepouzivejte brusné a chlorované latky anebo
organicka rozpoustédla.

Neponofujte téleso elektrického motoru do vody.
Utirejte jej vihkym hadrem.

Cisté a vysu$ené nliz a kotoude utfete hadrem
nasaklym olejem.

SKLADOVANI

Pfed &isténim prekontrolujte, zda je spotfebic
odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.
Splnéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
Svijejte napajeci kabel.

Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

PBbKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMA
NMPABUNA 3A BE3OMACHOCT

Mpenun pa nanonseaTte M3genNMeTo 3a NPbLB MNbT
npoBepeTe, Aanu NOCOYEHNTE TEXHUYECKM
XapaKTePUCTUKM Ha ypefa CbOTBETCTBAT CbC
3axpaHBaHeTO BbB Bawarta mpexa.

V3genveTo e npegHa3HayeHo camo 3a JoOMallHa
ynotpeba n TpsbBa ga ce ekcnioaTupa CbOTBETHO
Tasn MHCTPYKUWS. YpeabT He e 3a NPOMMILLIIEHO
n3nonasaHe.

He u3nonasanTe Ha OTKpPUTO.

3abpaHsBa ce ga pa3srnob6sBare ypena, ako Tom e
BKJIHOYEH B KOHTaKTa. BuHaru usknio4dsanTte ypeaa
OT KOHTakKTa, ako He ro nonaeaTte, a CbLLUO Taka
npeav ga ro noyucrearte.

dypHata He TpsibBa ga ce ynpasnsiBa OT Xxopa
(BknouMTENHO deua) C MNOHMXKEHU PU3NYECKM,
CETMBHU UNN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU, Mnu oT nNuua,
KOUTO He nputexxaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUA U ONUT,
ako Te3M nuua He ca noA Hag3op uUnu He ca
WHCTPYKTUPaHN OTHOCHO M3Mon3BaHeTo Ha cypHaTa
OT [Opyro nuvue, OTIOBapsilo 3a TdAXHaTa
6e3onacHocT.

[euaTta He TpsAGBa Oa ce ocTtaBAaT camu 4o dypHaTa
1 He TpsibBa Ja MM ce paspeluaBa Aa UrpasT C Hes.
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B Tesn cnydyaun, korato 3axpaHBawwuAT kaben e
noepedeH, ¢ uen n3bsrsaHe Ha PUCKOBKU CUTyauuw,
3axpaHBalLmaT kaben TpsibBa ga 6bae 3amMeHeH OT
npounssoaunTena nnn OoTOpU3npaH LEeHTbp 3a
obcnykBaHe, UNK OT KBanuduumpaH cneunanucr.
C uen npepoTBpaTtsaBaHe Ha TOKOB yaap He
notansiiTe ypeaa BbB Boga Unv Apyrn TEYHOCTU.
AKO TOBa ce e cry4yuno, BegHara usknodeTe ypega
OT KOHTaKTa, U3UdAmo ro nscyLueTe 1 NnpoBepeTe
paboTtaTta My B KBanuduumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.
He nossongaeanTe geua ga urpasT ¢ ypeaa.
He ocTaBsanTe BkntoveHus ypen 6e3 Hag3op.
M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT
KOMMMeKTa.
He ekcnnoaTtupanTte n3genveTo ¢ noBpeaeH kabern.
He nonpassanTe ypena camoctoaTenHo. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce 06bpHETe B Hali-
Onn3KNs cepBM3EH LIEHTBP.
Cnepete, kabenbT ga He JOKOCBa ropeLum
MOBBPXHOCTU 1 OCTPU NpeaMeTu.
He gbpnante, He ycykBanTe kabena, a CbLUO Taka
He obBuBanTe ¢ kabena koprnyca Ha ypeaa.
He cnarante ypeaa BbpXxy KOTJIOHW UIK ra3oBu
Meyku, a CbLLO Taka B 6GNiM30CT 40 U3nbyBalLm
TONIMHA YCTPONCTBA.
He pokoceanTe OBMXKELLM Ce YacTu Ha ypeaa.
Ocob6eHo BHMMaBawTe nNpu paboTta ¢ HoXa — Tow e
MHOFO OCTBP.
He npobGyTBariTe NnpogykTnTe B OTBOpa 3a NoJaBaHe
C MOMOLLITa Ha NPBCTK, 3a Ta3n LieN M3nona3sanTe
Onbckaya. Ako TOBa He nMomara, nsknioyeTe ypeaa
OT KOHTakTa, pasrnobeTe ro n oTcTpaHeTe
N3NULLIHNTE NPOAYKTHU.
Mpu NpeHacsiHe Ha ypefa opbXTe ro ¢ ABETE CU
pbLie 3a kopryca U B HMKaKbB Cry4Yai He ro
XBallanTe 3a Tabnarta unu 3a oTBopa Ha nogaBaHe
Ha NpoayKTuTe.
Mpu nanonaseaHe Ha npuctaskata «KYBEBE» He
crnaramTe HOXa WUnu peLueTkuTe.
He nonsBaiTte ypeaa 3a cMunaHe Ha TBbpau
NPOAYKTW (KoKanu, kv u ap.).
Ako e npopaboTuna cucremaTa 3a npegnasBaHe Ha
ABUraTerns ot nperpsisaHe, He BKIOYBanTe ypeaa,
O0KaTO TOW HE U3CTUHE HaMbIIHO.
MakcumanHo Bpeme 3a HenpekbCcHaTa paboTa Ha
ypena — He noBeye oT 10 MUHYTU, NpMU TOBA
no4ymBKaTa He no-mMasnko ot 10 MUHyTH e
3agbIuKUTenHa.
Bceku nbT, cnep kaTo CTe NPUKITHOYMIK
ekcnnoartauusi Ha MecoMmenadkaTa, NpoBepeTe,
ypenbT Aa e U3KIKYEH OT KOHTaKTa, a ABuratensart
A4a e Cnpsn HambIHO, NPean Aa NpeMUHETe KbM
pasrnobsiBaHe Ha U3genueTo.
He npenbnBanTe ypena c npoaykTu.
AKO 134enMeTo N3BECTHO BPEME CE € HaMmmparno npu
Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeanm pJda ro
BKMOUMTE, TO TpsibBa [fJa npectoM Ha CTanHa
Temneparypa He no-Marko oT 2 yaca.
lMpoussogutenaT cvn 3anassa npaBoTo 6e3
OOMbIHUTENHO yBEOOMITEHNE Aa BHACA
HEe3Ha4MTeNHN NPOMEHMN B KOHCTPYKUUATA Ta Ha
MU3genneTo, KaTto CblunUTe Oa He BIUAAT KapAuHaniHo
BbpXy HeroBata GesonacHocT, paboTocnocobHOCT U
PYHKLMOHANHOCT.
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NOoAroToBKA 3A EKCMIIOATALUA

e UN3amunte fobpe BCUYKKM YacTu Ha ypeaa (OCBeH
Kopnyca), KOUTo umaTt AoNup A0 XpaHa, B Tonna
BOAa C npenapar.

e [lpeaun foa BkNoYBaTe ypeaa B KOHTaKTa, NpoBepeTe,
TOM Oa € U3KITHOYEH.

EKCIMNJIOATALINA

CIrmoOBABAHE

e [locTaBeTe Brnoka Ha Mecomenaykara B 0TBOpa Ha
Kopnyca.

¢ [MocTaBeTe B 6roka Ha Mecomenavkara LWHeka ¢
ObNrMs My Kpan 1 ro BbpTeTe, 40KaTo He CTaHe Ha
MSICTOTO CMW.

e Bbpxy WHeka MbpBO CrioXeTe HoXa, a nocne — egHa
OT peLleTKNTe Taka, Ye HerlHuTe n3gaTvHu aa
nacHaT C usgaTuHUTE Ha kopryca Ha bnoka Ha
MecomernaykaTa, npu ToBa Hapsi3BalLMTe Kpaulla Ha
HOXKa [ja 3acTaHaT NIbTHO KbM HelHaTa NoCKOCT,
MHaye MecoTo HsIMa fa ce cMuna.

e 3aTerHeTe (Oe He € MHOIO CMITHO) Kpbrnara ravka.

e [loctaBeTe Ha 6roka Ha MmecomenaykaTta TabnaTa 3a
NPOAYKTW.

e [locTaBeTe Mecomernadkata BbpXxy paBHa
NMOBBbPXHOCT.

e C HMLLO He 3aTBapsANTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPYU
Ha JorHaTa v CTpaHudHaTa naHena Ha ypega.

OBPABOTBAHE HA MECOTO

¢ [MopexeTe MecoTo Ha Nap4yeTa Taka, Ye Te fieko ga
BNM3aT B OTBOPA 3a NogaBaHe Ha NpoayKTuTe.

¢ Bknoyete Mecomenavkata B KOHTaKTa 1 sl
BKITIOYETE.

e CrnioxeTe MecoTo Bbpxy Tabnata n 6aBHoO ro
nogaBaviTe B MecoMenadkata C MoMOLLTa Ha
brbckava.

e Crnep kaTo CcTe NpuknioYmnnm paboTa, usknoveTe
Mecomernavkata U n3BageTe Liencerna oT KOHTaKTa.

MPUTOTBAHE HA KYBE

Ky6e — ToBa e TpaguLMOHHO icThe oT Brnnskns naTok.
OOVKHOBEHO TO Ce NMPUroTBSI OT arHeLLKO Meco U
rnweHnLa, KaTo HellaTa ce CMecBaT 3aeHo Ha
karima. OT kanmaTta ce NpaBsAT Kyxu TpbOUYKu,
3anbrBaTt ce CbC CUTHM NapyeTa Meco 1 NoanpaBKy,
3anbpXxBaT ce B O1o.

e [lpegBapuTenHo NpuUroTBsiHa kKanmMa npekapanTe
ypes NpucTaBkaTa 3a nNpaBeHe Ha Kybe.

¢ [Monyyuna ce kyxa Tpbbu4yka nopexeTe Ha NapyeTa
C Heobxoanma ObIKUHA.

e HanbnHeTe TpbOWMYKMTE C NITBbHKA U T 3aneneTe
OTCTpaHu.

e 3anbpxeTe KybeTata B onuo.

MPUTOTBAHE HA JOMALLEH KONBAC

e CnoxeTe obBMBKaTa Ha konbaca B Tonna Boga 3a
10 MUHYTW, NOCrie 9 CroXeTe BbpXy NpucTaBkaTa 3a
NpUroTBsiHe Ha AomalleH konbac.

e CroxeTe Hapsi3aaHO Ha CUTHM NapyeTa Meco B
YnHMsATa. HanbnHeTe obBMBKaTa, KaTo NEKo
npobyTBaTe MecoTo B OTBOpAa C NOMoLLTa Ha
fbnbckava.

e Ako obBMBKaTa e 3anenHana Bbpxy NpucTaBkaTa,
HaMOKpeTe s C Manko Boaa.

MPUCTABKA 3A NMPUTOTBAHE HA JOMATEH COK

e HaBuiTe NpbCTEHOBMOHATA ranka Bbpxy
npucTaBkaTa 3a AomaTeH Cok (puc. A).

¢ BwuHTa 3a perynupaHe Ha nogaBaHETO Ha MIOPETO
3aBWiiTE B OTBOPA 3a BMHTa Ha npucTaeBkaTta (puc.
B).
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e MoxeTe ga npaBuTe NO-MbCT COK C MOpe Mnm no-
pAABK COK 6e3 niope kaTo perynuparte BUHTA.

e 3akpeneTe O0TBOpa 3a NodaBaHe Ha NPOOYKTUTE KbM
MecoMeradvkarta, B HEro moMecTeTe MeTasnHms LHEK.

e Bbpxy LWHEKa Ha MecoMerayvkaTa CroXeTe LHekKa
Ha npucTaekaTa 3a goMateH cok. OTrope HaBuTe
npucTaBkaTa 3a JOMaTeH COK, PuNTbpbT TpsibBa Aa
ce Hamupa BbTpe B npucTaeBkaTta. [1o Bpeme Ha
paboTtaTa cnoxeTte npegnassawms kanbd BbpXy
npuctaBkaTa. Tov npeanassa JOMaTEHUS COK OT
pasnpbckBaHe.(puc. C)

¢ [log npucrtaBkaTa NocTaBeTe ABE Yalluum 3a
cbbupaHe Ha coka 1 ocTaTbLUTe, KaKTO € MOCOYEHO
Ha puc. D

e [lomatuTte TpsibBa Aa ce Hapsi3BaT Ha kybyeTa un ¢
neko HaTUcKaHe fa ce nogasaT 4ypes oTBopa 3a
nopasaHe Ha NpPoAyKTUTE.

PEBEPC

¢ AKO MecoMenadkaTa ce 3a4pbCTy, USKITHYETE S U
0e3 ga BaguTe LWencena oT KOHTaKTa, HaTUCHETe
oytoHa REVERSE.

o LllHek Wwe 3ano4yHe ga ce ob6pblua B obpaTHa Nocoka
n we n3byta 3agpbCTEHNTE NPOAYKTH.

¢ AKo TOBa He nomara, U3KrnoyeTe Mmecomenaykara ot
KOHTaKTa, pa3rnobete s 1 noyncreTe.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

PA3ITIOBABAHE

e VI3knioyeTe MecomenaykaTa v NnpoBepeTe, ye
OBUraTensaT e Cnpsn HambiHo.

e M3kntouyeTe ypena oT KOHTakTa.

e PasrnobsBaHeTo Ha ypeda cTaBa Mo CbLUUS HAYUH,
KaTo crnobsiBaHeTo My, camo 4Ye e B obpaTeH peg.

¢ 3a no-necHo pasrnobsiBaHe Ha ypega Ha KpbrnaTa
ravika ca HanpaseHu crneumnanim n3gatuHu.

MOYNCTBAHE

¢ [louncteTe ocTaTbLM HA NPOOYKTW.

e VI3MuiATe BCMYKM YacTUn, KOUTO ca MMarnu Jonvp Ao
XpaHa, B Tonna BoAa 1 npenapar.

¢ He nsnonsante gpackalim MUANHK NpenapaTu,
opraHuW4HW paspeguTenu, a CbLo Taka CpeacTBa,
KOUTO CbAbpXaT B CbCTaBa CU XJ10p.

e 3abpaHsiBa ce MMEHeTO Ha MeTallHUTe YacTu Ha
MecoMmeravykaTta B CbAOMUANIHA MaluuHa!l

e He nonsBauTe ropewa Boga c Temnepatypa Hag
50°C 3a u3MMBaHe Ha MeTanHUTe 4YacTU Ha
Mecomenaykata T.K. TOBa MoXxe ga gosege Ao
6BbpP30TO UM OKUCHISIBaHe.

e Cnen nammBaHeTO 3abbplieTe MeTanHUTE YacTu
CbC cyXa Kbpna.

e AKO Mecomernaykata HAMa Aa ce uU3nons3ea
AbIro BpemMe, 3abbpliete MeTariHUTe U YacTu C
napuarnye v HAKOJIKO Kanku Onuo.

e He notanante kopnyca Ha gBuratens BbB BoAa.
3abbplueTe ro ¢ BNaxHo napuanye.

e KaTo M3mMumeTe 1 NOACYLLIMTE HOXA U PELLETKUTE,
3abbpLieTe rM ¢ HAMOKPEHO B ONMO Napuarnye.

CBbXPAHABAHE

o [lpeaov na npubuparte ypeaa nposepeTe, Toh aa e
W3KITHOYEH OT KOHTaKTa 1 € U3CTUHaM HambITHO.

e M3nbnHsBanMTEe BCUYKN M3UCKBAHWUS OT pasgena
MOYNCTBAHE M NOOOPBXKA.

e HamoTtante kabena.

e CobxpaHsiBaviTe ypea Ha Cyxo NpoxnagHo MSCTO.
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IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII
3AXOOU BE3MNEKA

www.scarlett.ru

Mepen nepwmm yBiMKHEHHAM NepeBipTe, Yn
Bi4NOBIOAOTb TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN BUPOOY,
3a3HayeHi Ha Haknenui, napameTpam
ernekTpomepexi.

BukopucTtoByBaTH TifbkM B NOBYTOBUX LiNsx y
BignosigHOCTI Ao AaHoro NopagHuka 3 ekcnnyaTauii.
Mpunag He Npu3Ha4YeHUn Anst NPOMUCIIOBOTO
BMKOPUCTaHHS.

BukopucToByBaTu TifbKM Y NPUMILLIEHHI.
3abopoHAETLCA po36upaT NPUCTPIN, AKLO BiH
nigKknN4YeHUn Jo enekTpomepexi. Mepeq
oumLleHHAM, abo aKwo Bu He BMKopucTOBYETE
NPUCTPIN — 3aBXau BigKno4anTe 1horo 3

eneKkTpomepexi.

Mpunag He nNpu3HayYeHUn [f[nsi  BUKOPUCTaHHSA
ocobamun  (BkMoYawuu  AiTen)  3i 3HWKEHUMU
disnyHUMN, YYTTEBUMMU abo pO3yMOBUMMU

3gibHocTAMKM abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX onuTy abo
3HaHb, SIKLWO BOHU He 3HaxoAdATbCs Nif KOHTpOMem
abo He nNpOIHCTPYKTOBaHi MpPO  BMKOPUCTAHHS
npunagy ocoboto, Lo BignoBigae 3a ix 6e3snexy.

LiT NOBWMHHI 3HaxoguTUCb Ni4 KOHTposieM, 3aans
HeOoNyLIEHHS irop 3 Npuriagom.

Y pasi NOWKOMKEHHA Kabemno >KUBMEHHS, WOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHa Hebe3newi, NOBUHEH
BMKOHYBaTW BUPOOHMK abo ynoBHOBaXeHWh iM
CepBiCHWUI LIeHTp, abo aHanoriyHuin kBanicikoBaHWUi
nepcoHan.

LLlo6 YHUKHY TN BpaXXeHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM i
3aiMaHHs, He 3aHyplonTe Npunag y Boay, Yv iHwy
piavHy. Akwo ue Biabynocs, NoTpibHO HeraMHo
BiOKMIOYNTM NPUCTPIN Bif enekTpomepexi Ta
3BepHyTUCA Ao CepBiCHOro LLEeHTPY AN NepeBipKu.
He possonsavTte QiTaM rpatncs 3 NPUCTPOEM.

He sanuvwanTte yBiMKHeHWIA npunag 6e3 gornagy.

He BMKOpPMCTOBYMTE KOMMMEKTYIOMI, LLO HE BXOAATb
[0 KOMMIEKTY.

He BukopucToByiiTe npunag 3 yLUKOAXEHUM LLUHYPOM
KMBINEHHS.

He HamaranTecsa caMoOCTiiHO peMOHTYBaTn
NPUCTPIN. Y pasi BAHUKHEHHS HECMPaBHOCTEN
3BepTanTecs 4o Hanbnmk4yoro CepBiCHOro LIEHTPY.
CnigkynTte, Wo6 LWHYpP XXMBNEHHS HEe TOpKaBCs
rOCTPUX KpamoK Ta rapsiynx NoBEPXOHb.

He TArHiTh, He NepekpyyyinTe Ta Hi Ha Lo He
HaMOTYWTE LUHYP XUBIEHHSI.

He ctaBTe npunag Ha rapsidy rasoBy Y eNeKTpUYHy
NNUTy, He PO3TaLlOBYNTE AOro No6n3y TeNNoBMX
oxepern.

He TopkanTecs 4o YacTuH nNpunagy, Wo pyxarTbCs.
ByabTe obepexHi Npy BUKOPUCTaHHI HOXa — BiH
OyXe roctpun.

He npolwToBxyrTe NPOoayKTN y ropfioBUHY
nanbLsiMn, KOPUCTYATECS ANS LbOro
LUTOBXanbHUKOM. AKLLO Lie He AOMOMOrno, NOTPiGHO
BMMKHYTV Npunag Ta BigKNoYnT Noro 3
erneKkTpomepexi, posibpaTu i NPoYUnCTUTM Micud, Lo
3abunucs.

Mpy nepeHeceHHi TpumanTe Npunaz ABoMa pykamm
3a Kopnyc, Ta Hi B SKOMY pasi 3a JTOTOK AJ1s
NPOAYKTIB, YN FOPIIOBUHY.

MNpwn BukopucTaHHi Hacagkn "KYBBE" He
BCTAHOBMIONTE HiX Ta peLliTKu.
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He nogpibHioriTe B M'acopyOui TBEpAi NpoaykTn

(kicTkn, ropixum, iMoup Ta iH.).

e fFKkuio cnpaltoBana cMcteMa 3axmucTy ABuUryHa Bifg
neperpisy, He BMUKanTe npunaz Ao Tux nip, NOKWU BiH
NOBHICTIO HE OXONOHE.

e MakcumanbHO [O3BOJIeHUM Yac 6e3nepepBHOI
po6oTun He mae nepeBullyBaTu 10 XBUJIMH 3
0060B'AA3KOBOI0 NEepepBOlO0 He MeHLWwoko 3a 10
XBUJIUH.

¢ lllopasy nicnsa 3akiHieHHsA poboTH, NepLl Hix
po3bupaTt NPUCTpIN, NepekoHanTecs, Lo npunaa
BUMKHEHWIA, BiOKNIOYEHUI Bi enekTpomMepexi Ta
OBUIYH MOBHICTIO 3yNMUHMBCS.

He nepeBaHTaxynTe npunag npogyKramu.

e ObnagHaHHs  BignoBigae BMMOram  TexHi4HOro
pernameHTy OOMEXeHHS BUKOPUCTaHHSA  OEesKuX
Hebe3neyHnx peyvyoBUH B enekTpu4yHoMy Ta
€NeKTPOHHOMY ObnafHaHHi.

e Akwio BUPIO OedkMrM 4Yac 3HaxoguBCs  NpwU
Temnepatypi Hwk4e 0°C, nepen YBIMKHEHHAM MOro
cnig BUTpUMaTK y KiMHaTi He MeHLUE 2 TOAWH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3
[04aTKOBOrO NOBiAOMMNEHHS BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHU 10 KOHCTPYKLUii BUpOOY, L0 kKapAMHarnbHO He
BMMMBaOTb Ha NMoro 6e3neky, npaue3aaTHicTb Ta
YHKUiOHAMNbHICTb.

niaroTtoBkKA 4O POBOTU

e Bci yacTuHn m'acopy6ku, Lo OyayTb KOHTaKTyBaTh 3
npoaykTamu (OKpiMm kopnyca), BAMUATE TEMNIIOH
BO/OI0 3 MUIOYMM 3acOboM.

o [lepep nigknodeHHsaM npunagy 4o enekTpoMepexi
HeobXiaHO NepeBipUTH, YN BUMKHEHWIA BiH.

POBOTA

360PKA

e YcTtaBTe 610K M'ACOpPYOKM B THI340 Ha KOPMyCi.

e YcTaBTe B 610K M'ACOPYOKM LLHEK AOBIMMM KiHLEM, i
nosepTamnTe NOro, NOKM BiH HE BCTaHe Ha MicLie.

e HapAarHiTe Ha LWHEK cnovaTtky HiX, a NoTiM — OJHY 3

peLUiToK Tak, Wwob ii BUCTyNu BBIALWNKN OO nasiB Ha

Kopnyci 6rnoky m'sacopybku, a pikydi Kpamku HOXyY

LWiNbHO NpUASArnKn o ii NoBepXHi, iHakwe M'ssco He

Oyne nepementoBaTuCS.

3aTArHiTh (He NepeTaryroYm) KinbLEBY ranky.

YcTaHoBITb Ha Briok M'acopyBKM NOTOK A NPOAYKTIB.

MocTaBTe M'AcopybKy Ha piBHY NMOBEPXHIO.

He nepekpuBante BEHTUNALIHI OTBOPU HA HUXKHIN |

OOKOBIN NaHensix.

OBPOBKA M'ACA

e [lopixTe M'ACO Ha LWMaTKN Takoro po3mipy, wob
BOHW NErKO NPOXOAMUIM YB 3aBaHTaXyBarbHYy
rOPrIOBUHY.

o [ligkntoviTb M'ACOpyOKy A0 enekTpomepexi Ta
YBIMKHITb TT.

e [loknagitTb M'ACO Ha MigAoH | NOCTYNOBO AodaBanTe
MNOro LUTOBXaNbHUKOM Y M'SsICOPYOKy.

¢ [licnsa 3akiH4eHHs pobOTU BUMKHITb M'SICOPYOKY i
BiAKMNIOUITb 1T 3 eneKkTpoMepexi.

MPUTOTYBAHHA KYBBE

e Ky66e — Lie TpaauLiitHe 6nnabkocxigHe 6mtono. Moro
3a3BuM4an roTyoTb 3 GapaHuHK i MWEHNYHOT KPYMK, SIKi
nepekpy4ytoTb B 0gHOpigHun cdapi. 3 dapuly
poBnATL MOPOXKHUCTI TPYOOUKUN, HAYNHSAIOTL iX
rpyGiwmm capLuem i3 cneuigmm i 06CMaxyoTb B
mMacni.

o [lepekpyTiTb 3a3ganerigb NPUroToBaHnin hapLu
yepes HacaaKy Anis NpuUroTyBaHHs Kybbe.
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o [lopixTe NOpOXHUCTY TPyOKy, LIO BMIALINAG, HA
LUMaTOYKN BaXkaHOi JOBXUHM.

e HanoBHiTb TPYOOUYKN HAYMHKOL i 3aMiMiTb X KiHL,.

e OGcmaxTe kKy60e B macni.

MNPUTOTYBAHHA OOMALLIHLOI KOBBACK

e [loTpumainTte o6onoHKy anga koBbacu B Tennin Bogi
10 XxBMNWH, NOTIM HadiHbTe Bonory o60noHKy Ha
HacafgKy Ans NpuroTyeBaHHsA KoBbacw.

e [lomicTiTb nogpibHeHe M’ico B NOTOK. HanoBHiTb
060OHKY, M’SIKO NMPOLUTOBXYHYN M'ICO B FOPFIOBUHY
3a A0MOMOroH0 LITOBXava.

e AKL0 060MOHKa NPUMMNHE OO HAacagku, 3MOYUTb it
BOJOH0.

HACAOKA 0ONA TMPUTOTYBAHHA TOMATHOIO

COKY

e HakpyTiTb KinbLeBY ranky Ha Hacagky ans
TOMaTHOro coky (marn. A).

e BKpyTiTb MBUHT AN peryntoBaHHs nogadi M'akoTi B
OTBIip AN rBUHTA Ha Hacagui (man. B).

e Peryniooun rBUHT MOXXHa poOBUTH ryCTUM CiK 3
M'AKOTTIO abo pigkui cik 6e3 M'aKoTi.

e 3akpiniTb 3aBaHTa)KyBasribHy rOpfIOBMHY Ha
M'sicopy6bui, noknagiTe y Hel MeTaneBui LWHEK.

e Ha wHek M'acopyOkmn HagiHbTE LWHEK Hacaaku Ans
TOMAaTHOro COKy. 3BepXy HaKpyTiTb caMy Hacaaky
O5151 TOMaTHOro COKy, (PinbTP NOBMHEH 3HAXOOUTUCH
ycepenuHi Hacagku. Iig yac pobotn Hacagky
HaKpu1TE 3aXMCHMM YoxroM. BiH 3axuwiae Big
po36pn3KyBaHHSA TOMaTHOro coky.( man. C)

¢ [MoknagiTe nig HacagKy ABi EMHOCTI Anst 36opy COKy
Ta MaKyxu, sik mokasaHo Ha man. D

e TomaTu NoTpiGHO Hapi3aTK HEBEMNKUMM
LIMaTo4KaMm Ta, 3rerka HaTuckarwudm, nogasaTu ix
yepes 3aBaHTaxXyBarlbHy roprIOBUHY.

PEBEPC

¢ HAkwo m'sicopybka 3abunacsi, BUMKHITb i Ta, He
BiJKNHOYaOUK Bif, enekTpoMepexi, HAaTUCHITb KHOMKY
REVERSE.

o LlIHeK no4yHe obepTaTUCS Y 3BOPOTHLOMY HAMPSIMKY i
BULLTOBXHE 3aCTpArni NPOAYKTU.

e AKWo Le He gonomarae, NoTpibHO BiAKNHOYMTU
M'sicopybKy 3 enekTpomepexi, po3idbpatu Ta
NPOYNCTUTU BPYYHY.

OUYMLLEHHA TA gorndan

PO3BMPAHHA

e BuMKHITL M'scopyOKy Ta npocnigkynte, Woou
OBUIYH MOBHICTHO 3YMUHUBCS.

e BigknioyiTb Npunapg 3 enekrpomepexi.

e Po036vpaHHsa NOTPiIGHO NPOBOAMTU Y 3BOPOTHHOMY
Big 360pKN NopsakKy.

¢ [1ns nonerweHHs po3bupaHHs Ha KinbLeBiv ranui
nepenbaveHi cneuianbHi BUCTYNN.

OYULLEHHA

e 3BiNbHITE NpuNag Bifg 3anuvLIKiB NPOOYKTIB.

e Bumwuiite Tennow BoAow 3 MUOYMM 3acob0M BCi
KOHTaKTYHOui 3 npoayKTamu getani.

e He 3acTOCOBYINTE OpraHivYHNX PO34YMHHUKIB,
abpasuBHMX Ta arpeCcMBHUX PEYOBMH.

e 3abopoHAETLCA MUTH meTanesBi perani
M’AAICOPYOKM B NOCYAOMUMHINA MaLINHi!

e He BuKopucTOBYWTEe rapsiuyy Boay AnNA MUTTA
MeTaneBMX YacTUH M’ACOpPYyOKM, fAKWoO i
Temnepartypa BMLLE 50°C, OCKiNnbkmu ue
NPUCKOPUTDb IX OKUCIIEHHS.

o [licna mMuTTa NPOTPITL MeTaneBi YaCTUHU CYXOH
TKaHWHOIO.
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e flKWO BM He MJIaHyeTe BUKOPUCTOBYBAaTU
M’sicopyOKy TpuBanum 4ac, npoTpiTb BCi i
MeTaneBi YaCTMHW TKaHWHOKD, fika 3MO4YeHa B
POCNUHHIN onii.

e He 3aHyptoliTe KOpMNyC eNeKTPOABUIyHa y Boay.
MpoTupanTe NOro BosIOro TKAHWMHOLO.

e YucCTi i BUCYLLEHI HiX 3 peLliTkKamu NPOTPITh
TKaHMHOO, MPOCOYEHOO POCITMHHOLO OSTIEIO.

3BEPEXEHHA

o [epepn 36epexeHHAM NepekoHaWTecs, WO npunag
BiJKIIOYEHWI Bifl eNeKkTpoMepeXXi Ta NOBHICTHO
OXOSIOHYB.

e BukoHawnTe yci Bumoru posginy OUYMLLEHHA TA
gornag.
3MoTanTe LWHYP XKUBMEHHS.
306epirante npunag y cyxomy, NpoXonogHOMY MiCLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [pe npBor ykrby4erwa yBepuTe ce Aa TeXHUYKa
cBojcTBa ypehaja, HazHa4yeHa Ha HanenHuLM,
ofroBapajy napaMeTpumMa enekTpudHe Mpexe.

o Kopuctnte camo y gomahuHCTBY y CKnagy ca OBUM
YnyTCcTBOM 3a pyKkoBawe. Ypehaj H1uje HameneH 3a
npodecnoHanHy ynotpeoy.

¢ He kopuctute BaHw.

e 3abpameHo je aa ce ypehaj AeMoHTUpa Kaaa je
NMPUKIbYYeH eNeKTPUYHOj MpeXun. YBeK
UCKIbyYyjTe ypefaj enekTpudHe Mpexe npe
ynwhere 1 ako ra He KOpUCTUTE.

o [lehHuuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbyudyjyhn n
Jely) ca ymaweHUM  (PUINYKUM, YYMHUM WK
MEeHTanHMM cnocobHocTMMa unmn ocobe Koje Hemajy
oaroBapajyhe 3Hawe M UCKYCTBO ako HuUCYy nog
Ha430pOM Nnuua 3agyXeHux 3a buxoBy 6e3begHocT
UNM ako MM Ta fMua HWCy pfana ynyTtcTtea o
ynoTpebu nehHuue.

e [leuy Tpeba Hag3upatn U He Tpeba MM OO3BONUTU
na ce urpajy ¢ nehHuuom.

e [la 6u ce nsberne onacHocTu y crniyyajy owrtehemna
kabna, owTteheHn «kabn Tpeba pga 3ameHu
npoussohay, oBnawheHy cepBuC Unm CTPYYHO nuLe.

e [la ce nsberHy owTtehewe CTPYjOM M 3aropeBatse,
He cTaBrbajTe ypehaj y Boay u gpyre Te4HoCTU. AKO
ce TO Aecuno, ogMax ra UCKiby4mTe 13 Hanajarba 1
jaBuTe ce y CepBMCKM LieHTap pagu npernega.

e He posBorbaBajTe geun oa ce urpajy ca ypehajem.

¢ He ocTtaBmajTe ykibyyeHn ypefhaj 6e3 Hagsopa.

e He kopucTuTe genose Koju He ynase y KoMmnneTt
ypehaja.

e He kopuctute ypehaj ca owteheHum NpukIbyYHUM
Kabnom.

¢ He npobajte ga camocTtanHo nonpasrbate ypehaj. Y
cny4ajy owrtehewa jaBuTe ce y Hajbnmkmn cepBUCKm
LeHTap.

o [lasuTe ga kabn He poaupyje owTpe usmue 1 Bpyhe
NnoBpLUMHE.

e He ByuuTe, He 3aneTsbaBajTe U HE HAMOTaBa|Te HU
Ha WTa NPUKIbY4YHU Kabn.

e He ctaBuTte ypehaj Ha Bpyhe racHe n enekTpuyHe
wnopete, 613y n3sopa TONsoTe.

e He poaupyjte nokpeTHe genose ypehaja.

e bByauTe onpesHu 3a Bpeme kopuwhera Hoxa —
MHOTrO je owTap.

¢ He rypajte HaMmMpHuLE Y OTBOP NPCTMMA HEro
KopucTuTe rypay. AKO TO He Nomaxe, UCKIbyunTe
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ypehaj u3 Hanajarwa, JeMOHTUpajTe ra n ouncCTUTE
3anyLeHa mecta.

e Tokom npeHowena apxuTe ypehaj ABema pykama
3a kyhuwrte. Hu y Kom cnyyajy He gpxute ce 3a
naguuy vunuv oTeop.

e Kapa kopuctute HactaBak «KYBBE», He cTaBmbajTe
HOX 1 peLueTke.

e He ycuThsaBajTe y MalLMHM 32 MIieBeEH-E€ Meca TBpae
HamupHuUe (kocTu, opaxe, lymbupe u gpyre).

e AKO Cce aKTMBMpao CUCTEM 3alUTUTe Of NperpeBana
MOTOpa, He yKrbyuuTe ypehaj 4ok ce Huje NoTnyHO
oxragmo.

e MakcumanHo f03BOSbEHO BpemMe HenpekugHor
papaa 10 muHyTa ca o6aBe3HOM nay3om opf
Hajmare 10 MuHyTa.

e Caaku nyT Mo 3aBpLUETKY paga yBepuTe ce Aa je
ypehaj UCKIbYYeEH, UCKIbYYEH U3 MpeXe Hanajarba 1
Aa ce MOTop MOTMYHO 3ayCcTaBuno, Npe Hero LWTo
noyHeTe fa AeMoHTUpare ypenaj.

e He npeontepehyjTe ypehaj HamnpHuLuama.

e AkO je npousBog Heko Bpeme OMO M3NOXKeH
TemnepaTtypama HwkuMm og 0°C, tpeba ra craBuTu
Ja cToju Ha cobHOj TemnepaTypu HajMawe 2 caTta
npe ykrbyynBama.

¢ [Mpouseohay 3agpxaa npaeo, 6e3 NpeTxogHor
obaBelUTeHa fa U3BPLUE MaHE U3MEHE Y AM3ajH
Npou3BoAa, koje BUTHO He yTYE Ha HEroBY
©e36eHOoCT, NPON3BOAHOCT M PYHKLMOHAMHOCT.

NMPUMNPEMA 3A PAL]

e CBW OenoBu MalLWHe 3a MIeBeHe Meca Koju cy y
KOHTaKTy ca HaMmmMpHuuama (3a u3y3eTkom kyhuwita)
ucnepuTe TONMIOM BOAOM Ca AETEPLIEHTOM.

e [lpe ykrbyuyerwa ypehaja y Mpexy yBepuTe ce aa je
WCKIbYYEH.

PAL

MOHTAXA

e CTtaBuTe GnOK MalUMHe 3a MIIEBEH-E MeCca Y rHe3no
3a kyhuwty.

e CraBuTe wWpacd ca gyre ctpaHe y 6510k MalwmHe 3a
MrieBehe Meca 1 okpehute JOK He ynagHe Ha
MecCTO.

e CTtaBuTe Ha Wwpad NpBO HOX, 3aTUM — jeOHYy 0f,
pelleTka Ha TakaB HauvH a eHa UCTypeHa MecTa
yhy y 3apese Ha kyhuwTy Groka mawuHe 3a
MIeBeHe Meca, a oW Tpe MBKMLE HoXa J06po
npuamajy ka NoBPLUNHN peLleTKe; Y NPOTUBHOM
cny4ajy meco Hehe fa ce merse.

e 3aTerHute (He npeTepyjyhun) KpY>KHY HaBPTKY.

e HawmecTtuTe Ha 6nok malvHe naguuy 3a
HaMupHULE.

e CTaBuTe MaLUMHY Ha paBHY MOBPLUUHY.

e He nokpusajTe HMYMM OTBOPY 3a BEHTUNAUMjy Ha
OOH0j U BOYHOj cTpaHama.

OBPALA MECA

e HaceukajTe Meco Ha Komaae TakBe BENNYUHE Koja
he omoryhunt jegHoCcTaBHO HamellTawe Meca y
OTBOP 3@ HaMUpHULE.

e [puKrbyynTe MaLLMHY MPEXW Hanajaka U YKIby4mTe
je.

e CTaBuTe Meco Ha naguuy U manum KonmyMHama
CTaBrbajTe y MalluHy, kopuctehu rypau..

e [lo 3aBpLUETKY paga UCKIbYYNTE MaLLVHY U
OTKIby4MTe O MpEXe Hanajara.

MPUMPEMAHE KYBEA

o KyGe je TpagmumoHanHo jeno Ha bnuckom UcToky.
O6un4HO ce cnpema of, OBYETMHE U NPOCEHE
npekpyne, Koje ce mopajy duHo npemnetun. Og
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MIIeBEHE Mace Ce MpaBse LWyNibe LeBynLe, y Koje ce
cTaBu rpybrbe NpemMneBeHo MeCo C 3a4MHNMa,
3aTUM ce npxe y yiby.

e [lponyctuTe paHuje NpunpemMrbEHO MIIEBEHO MECO
KpO3 HacTaBak 3a npunpematrbe Kybea.

e Viceunte pobujeHy Wynrby LeBYULy y KoMage
notpebHe ayxuHe.

e HanyHuTe ueB4nue unom n cactaBute Kpajese.

e lcnpxuTe Kybe y yrby.

MPUMPEMAHE JOMARMX KOBACULA

¢ OctaBuTe Npeenaky 3a kobacuue y Tonnoj sogm 10
MUWHYTa, 3aTUM HafeHUTE BMNaXKHy NpeBraky Ha
HacTaBak 3a npunpemMame kobacuua.

¢ [locTaBuTe MNeBeHO Meco y naguuy. HanyHute
npesnaky, nonako rypajyhm meco y rpno nomohy
rypava.

¢ AKo ce npeBnaka Oyge npvnojuna y3 HactaBak,
HaBnaxwuTe je.

OOOATAK 3A COK Of NMAPALAJ3A

e MaTtuuy c npcteHoM 3allpadute Ha gogaTtak 3a Cok
oA napapgajsa (cn. A).

e 3aBpTak 3a nogeluaBake KONMMYMHE Kalle cTaBute
y oarosapajyhu otsop (cn. B).

¢ [logelwaBaweM 3aBpTHA MOXETE NPUNPEMUTU TYCTU
COK 07 Mapagjajsa ¢ kawom unm omctpu cok 6e3
Kawle.

o [loBOAHY LEB CTaBUTE Ha MaLUVHY 3a MIIEBEHE U
YHyTpa cTaBuTe MeTasnHy 0CoBMHY. Ha meTanHy
OCOBWHY CTaBWUTe OCOBMHY JodaTtka 3a COoK o[
napapjajsa ca yHyTpa CMeLUTeHUM hunTepom. Y Toky
paga foaaTtak mopa 6uTu npekpyBeH Noknonuem aa
©u ce oHemoryhuno npckame coka (cn. C).

e CraBuTe OBe nocyge, jegHy 3a Cok, a gpyry 3a
KomMage, Kako je npukasaHo Ha cn. D.

o [lapagaj3 mopaTe ucehu Ha marne KpuLlke koje hete
NaXXrbMBO CTaBIbaTh y JOBOAHY LEB.

PEBEPC

¢ AKO Ce MallvHa 3a MfIEBEHE Meca 3anyLumna,
WCKIbYYMUTE ann He UCKIbYYyjTe N3 Hanajakba 1
nputucHute gyrme REVERSE.

o lllpad he noyeTn ga ce obpTa y CynpoTHOM CMeEpy U
Aa uctypa HamupHuLe.

e AKO TO HE NMoMaxke, UCKIbYYUTE MALLVHY 3a MIIEBEHE
Meca U3 Hanajaka, pacTaBuTe je N O4YNCTUTE.

YULWLTHEHWE U OOPXABAHE

OEMOHTAXA

e VickibyunTe MalLuHy 3a MreBere meca 1 begute ce
Aa ce MOTOop NOTMyHO 3ayCcTaBuo.

e VickibyuuTe ypehaj 3 Hanajama.

¢ [lpoBeanTe OEMOHTaXy Yy pefy, OOpHYTOM MOHTaXMW.

UYNWTREHE

e YKNOHWUTE OCTaTke HaMMpHMLa.

¢ licnepute cBe genose Koju cy 6unu y KOHTakTy ca
HaMupHMLama, TONoM BOAOM Ca AeTEPLIEHTOM.

¢ He kopuctuTe abpasnoHa cpeacTBa, CpeAcTBa koja
cagpe XJ10p 1 OpraHcke pactBapade.

e MeTanHe genoBe MaluuHe 3a MJieBeHe Meca He
Tpeba npaTu y mawmHu 3a npawe nocyhal

e HemojTe na nepeTte cBe meTarnHe genoBe TOMNJIOM
BOAOM 4Mja je TemnepaTypa Beha og 50°C. To he
ybp3aTtu okcupaumjy meTanHux genosa.

e HakoH npawa cyBoM Kpnom npeGpuwmnTte
MeTanHe genose.

e AKO mMawmHy 3a MneBewe Meca HeheTte
KOPUCTUTU AyXe Bpeme, Npemaxute CBe
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MeTariHe OerioBe KpPNoM HaBNaXeHOM OWUIbHUM
yrbem.

e He craBuTe kyhuwTe enekTpuyHOr MmoTopa y Boay.
Bpuwwiunte ra BNaxxHOM TKaHNHOM.

e YycTa 1 ocylleHa HOX U pelueTke obpuimTe
TKaHMHOM, HaKBaLLEHOM YIbeM.

YYBAKE

e [Ipe uyBara yBepuTe ce aa je ypehaj uckrsyveH ua
Hanajaka 1 NOTNYyHO Ce OXnaamo.

e lcnyHuTe cBe 3axTeBe nornaera YLWHEHE A
OOP>XABAHSE.

e YMOTajTe NPUKIbYYHN Kabn.

e YygajTe ypehaj Ha cyBOM xnagHOM MecCTy.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme esimest vooluvdrku lulitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte
toostuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas.

¢ On keelatud seadet lahti votta, kui seade on
vooluvorku lihendatud. Eemaldage seade
vooluvérgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil
seda ei kasutata.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vodimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad
ei ole jarelevalve all voi kui neid ei ole instrueerinud
seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus vdi muu kvalifitseeritud personal.

o Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge

asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse. Kui

seade on vette sattunud, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja pddrduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

Arge laske lastel seadmega mangida.

Arge jatke tddtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge piitidke antud seadet iseseisvalt remontida.

Vea kdrvaldamiseks pé6rduge lahima

teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.

e Arge tBmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi,
ega Umber korpuse.

e Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega
elektripliidile. Arge jatke seadet kuumade kohtade
l[&hedale.

e Arge puutuge seadme pdérlevaid osasid.

¢ Noaga Umberkaimisel olge ettevaatlik, kuna see on
vaga terav.

o Toiduainete ettesd6tmiseks kasutage vastavat
lUkkurit, arge kunagi tehke seda sérmedega. Kui see
ei aidanud, lulitage seade vélja ja eemaldage
vooluvorgust, votke seade lahti ning puhastage
ummistunud kohad.
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e Seadme teisaldamisel hoidke korpusest mélema
kaega, arge hoidke ettesddtmistorust ega
laadimisletist kinni.

e Kubbe otsiku kasutamisel arge paigaldage nuga ega
voret.

¢ Arge peenestage hakklihamasinaga liga kdvasid
toiduaineid (kondid, pahklid, ingverit jm).

o Kui mootori Glekuumenemiskaitse on sisse lilitanud,
arge llulitage seadet sisse enne kui see maha jahtub.

e Arge kasutage seadet iile 10 minuti ning tehke
vdahemalt 10-minutiline vaheaeg.

o Parast kasutamise [6ppu, enne kui hakkate seadet
lahti vétma, veenduge, et seade on valja lilitatud,
eemaldatud vooluvérgust ja mootor on taielikult
seiskunud.

e Arge koormake seadet toiduainetega (ile.

e Kui toode on olnud ménda aega &hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t66voimet
ega funktsioneerimist.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Peske sooja seebiveega seadme osad (v.a. korpus),
mis kasutamise kaigus toiduainetega kokku
puutuvad.

e Enne seadme Glhendamist vooluvérku veenduge, et
seade on valja lUlitatud.

KASUTAMINE

KOKKUPANEK

e Pange hakklihamasina plokk pessa korpusel.

e Pange tigu pikk ots hakklihamasina ploki sisse ja
keerake kuni see oma kohale saab.

o Asetage nuga tigu peale, seejarel — Uks voredest nii,
et selle nukid siseneksid hakklihamasina ploki
korpusel asuvatesse soonde, ning noa ldikeservad
puutusid selle tasapinnaga tihedalt kokku, muidu ei
saa liha tdddelda.

e Keerake réngasmutter kinni. Arge keerake mutrit (le.

e Asetage laadimislett hakklihamasina ploki peale.

o Asetage hakklihamasin tasasele pinnale.

¢ Arge katke ventilatsiooniauke ala- ja killgpaneelidel.

LIHA TOOTLEMINE

o Tikeldage liha tikkideks nii, et nad mahuksid vabalt
ettes66tmistorru.

e Uhendage hakklihamasin vooluvérku ja lilitage see
sisse.

e Pange liha laadimisleti peale ja suruge drnalt
lUkkuriga.

e Peale kasutamise 16ppu lulitage hakklihamasin vélja
ja eemaldage vooluvérgust.

KUBBE VALMISTAMINE

¢ Kubbe — on traditsiooniline Lahis-lda rahvustoit.
Reeglina valmistatakse lambalihast ja
nisutangudest, millest tehakse Uhtlane
hakklihamass. Hakklihast vormitakse seest tihjad
torukesed, taidetakse maitsestatud jamedama
hakklihaga ja praetakse 0Olis.

o Laske eelnevalt valmistatud hakkliha Iabi kubbe

valmistamiseks ettenahtud otsiku.

Lbéigake saadud toru sobiva pikkusega juppideks.

Taitke torukesed ja pange otsad kinni.

Praadige kubbe dlis.

otsiku kulge, niisutage seda veega.

KODUSE VORSTI VALMISTAMINE
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o Hoidke vorstikesta 10 minutit soojas vees, seejarel
asetage marg kest vorsti valmistamise otsikule.
o Asetage peenestatud liha masinasse. Taitke kest,
likates pehmelt sellesse liha likkaja abil.
o Kui kest kleepub otsiku kilge, niisutage seda veega.
OTSIK TOMATIMAHLA VALMISTAMISEKS

e Keerake rongasmutter tomatimahla otsiku kulge
(joon. A).

e Keerake viljaliha etteandmise reguleerimise kruvi
kruviavasse otsikul (joon. B).

¢ Kruvi reguleerides saab valmistada paksu,
viljalihaga mahla voi vedelat, viljalihata mahla.

¢ Kinnitage sisestamiskdri hakklihamasinale, sellesse
asetage metallist tigu. Hakklihamasina teo kiilge
kinnitage tomatimahla otsiku tigu. Selle peale
keerake tomatimahla otsik, filter peab asetsema
otsiku sees. ToO0tamise ajaks katke otsik
kaitsekattega. See kaitseb tomatimahla
laialipritsimise eest (joon. C).

¢ Asetage otsiku alla kaks anumat mahla ja
pressimisjaakide kogumiseks nagu naidatud joonisel
D.

e Tomatid tuleb Idigata vaikesteks tikkideks ning
kergelt vajutades anda ette |abi sisestamiskaori

REVERS

¢ Kui hakkihamasin on ummistunud, lilitage see valja,
arge eemaldage vooluvdrgust, vajutage REVERSE
nuppu.

e Tigu hakkab pddérlema vastassuunas ja lukkab
kinnijaénud toiduained valja.

e Kui see ei aita, eemaldage hakklihamasin
vooluvdrgust, vdtke seade lahti ja puhastage.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

LAHTIVOTMINE

¢ Lilitage hakklihamasin valja ja veenduge, et mootor
on taielikult seiskunud.

e Eemaldage seade vooluvdrgust.

¢ Votke masin lahti kokkupanemisele vastupidises
jarjekorras.

e Lahtivétmise holbustamiseks on rdngasmutril
olemas spetsiaalsed nukid.

PUHASTUS

e Eemaldage toiduainete jaagid.

¢ Peske toiduainetega kokkupuutunud osad sooja
seebiveega.

e Arge kasutage abrasiivseid ega kloorisisaldavaid
vahendeid vdi orgaanilisi lahusteid.

e Hakklihamasina metallosi on keelatud pesta
noudepesumasinas!

e Arge kasutage kuuma vett iile temperatuuri 50 °C
hakklihamasina metallosade pesemiseks, sest
see kiirendab nende oksiideerumist.

e Parast pesemist kuivatage metallosad kuiva
lapiga.

e Kui hakklihamasinat pikka aega ei kasutata,
puhkige koik selle metallosad iile taimedlis
niisutatud lapiga.

e Arge asetage elektrimootori korpust vette. Piihkige
korpus niiske lapiga.

e Puhtad ja drakuivatatud nuga ja vored puhkige
taimedlis niisutatud lapiga.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvérgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

o Kerige toitejuhe kokku.
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o Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai
uzlime ierices tehniskie raksturojumi, kas noradtti uz
uzlimatbilst elektrotikla parametriem.

e |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
lietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

o Aizliegts izjaukt ierici, ja ta ir pievienota
elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no
elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai art tad, ja Jis to
neizmantojat.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai personam
bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona,
kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
ta nomaina jauztic raZotdjam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg8anas, negremdgjiet ierici GdenT vai kada cita
8kidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atvienojiet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako Servisa centru
ierices parbaudei.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

o Neatstjjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

e Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
pamatnes komplekta.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma
gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet [1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam
malam un karstam virsmam.

¢ Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet
elektrovadu.

¢ Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits,
ka arT pie citiem siltuma avotiem.

* Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.

o Esiet uzmanigi lietojot nazi — tas ir |oti ass.

o Nespiediet produktus atvéruma ar pirkstiem,
izmantojiet stampu. Ja tas nepalidz, izslédziet ierici,
atvienojiet to no elektrotikla, izjauciet un iztiriet
aizsprostotas vietas.

o lerici parnésajot turiet to obligati ar abam rokam aiz
korpusa, nekada gadijuma neparvietojiet to turot aiz
produktu teknes vai atvéruma.

¢ Izmantojot uzgali «<KUBBE» neuzstadiet nazi un
rezgi.

e Nemaliet galas ma$ina cietus produktus (kaulus,
riekstus, ingveru u.c.).

e Jair nostradajusi aizsardzibas sistéma no
parkarséSanas, neieslédziet ierici, kameér ta nav
pilntba atdzisusi.

o Maksimalais pielaujamais nepartrauktas
darbibas laiks — ne vairak ka 10 minutes ar
obligatu partraukumu ne mazaku par 10
minatéem.

e Katru reizi péc darbibas beigam un pirms ierices
izjaukSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,
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atvienota no elektrotikla un dzingjs pilntba apstajies.
Neparslogojiet ierici ar produktiem.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira
zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas,
kas butiski neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un
funkcionalitati.

SAGATVOSANAS DARBAM

e Visas galas masinas dalas, kas bas tiesa kontakta
ar produktiem (iznemot korpusu), noskalojiet ar siltu
ddeni un mazgajamo lidzekli.

e Pirms ierices pievieno$anas pie elektrotikla
parliecinaties, ka ta ir izslégta.

EKSPLUATACIJA

SALIKSANA

¢ levietojiet galas masinas bloku ligzda uz korpusa.

¢ levietojiet galas ma&inas bloka gliemezi ar garo galu
un grieziet to tik ilgi, I1dz tas nostasies sava vieta.

e Uzmauciet uz gliemeza vispirms nazi, un péc tam —

vienu no rezgiem ta, lai tas izbidijumi ieietu uz galas

masinas korpusa bloka rievas, bet naza asas malas
blvi pieklautos pie plaknes, citadi gala nemalsies.

Aizgrieziet (nepargriezot) gredzena uzgriezni.

Uz galas maS8inas bloka uzstadiet tekni produktiem.

Novietojiet galas masinu uz [ldzenas virsmas.

Nearko neaizsedziet ventilacijas atvérumus uz

apak$éja un sanu panela.

GALAS APSTRADE

e Sagrieziet galu gabalinos tada izméra, lai tie viegli
ieietu pildisanas atvéruma.

e Pievienojiet galas masinu pie elektrotikla un
ieslédziet to.

e Uzlieciet galu uz paplates un nelielam devam lieciet
galas masina ar stampu.

e Peéc darba beigam izslédziet galas masinu un
atslédziet to no elektrotikla.

KUBBE PAGATAVOSANA

e Kubbe ir tradicionals Tuvo Austrumu &diens. To
parasti gatavo no aitas galas un kvieSu putraimiem,
kurus sama| vienveidiga masa. No samaltas masas
izveido dobjus rulliSus, kurus aizpilda ar rupjak
samalto masu ar garSvielam un apcep ella.

o |zlaidiet iepriek§ samalto masu caur kubbe uzgali.

e Sagrieziet izveidojusos dobjo rulliti vélama garuma
gabalinos.

e Piepildiet rulliSus un aizspiediet to galus.

* Apcepiet kubbe ella.

MAJAS DESAS PAGATAVOSANA

e Paturiet desas apvalku 10 min siltd GdenT, péc tam
uzvelciet mitru apvalku uz desu uzgala.

¢ levietojiet samalto galu tekné. Piepildiet apvalku,
maigi virzot galu ierices kakla ar bidna palidzibu.

e Ja apvalks pielip pie uzgala, samitriniet to ar ddeni

UZLIKTNIS TOMATU SULAS PAGATAVOSANAI

e Uzgrieziet gredzenveida uzgriezni tomatu sulas
pagatavoSanas uzliktnim (att. A).

o leskruvéjiet mikstuma padeves skravi uzliktna
skraves atveré (att. B).

o Regulejot skrivi var iegit biezu sulu ar mikstumu vai
Skidru bez mikstuma.

e Piestipriniet produktu iepildiSanas atveri pie galas
malamas masinas, ievietojiet metala gliemezskravi.

e Uz galas malamas masinas gliemeZskrivi uzmauciet
tomatu sulas uzliktna gliemeZskravi. Virsu
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uzskrivéjiet paSu tomatu sulas uzliktni, filtram
jaatrodas uzliktna iekSpusé. Darbibas laika
apsedziet uzliktni ar aizsargparvalku. Tas pasarga
no tomatu sulas izS|akstisanas.(att. C)

o Palieciet zem uzliktna divus traukus sulas un
izspaidu savak$anai, ka paradits attéla D

o Tomati jasagriez nelielos gabalinos un, viegli
piespiezot, japadod caur iepildiSanas atveri.

REVERSS

e Ja galas masina ir aizséréjusi, izslédziet to un
neatvienojot no elektrotikla nospiediet pogu
REVERSE.

e Gliemezis saks griezties pretéja virziena un izstums
iespridusos produktus.

¢ Ja tas nepalidz, atslédziet galas masinu no
elektrotikla, izjauciet un iztiriet.

TIRISANA UN APKOPE

IZJAUKSANA

e |zslédziet galas masinu un parliecinaties, ka dzingjs
pilniba apstajies.

o Atslédziet ierici no elektrotikla.

¢ |zjaukSanu veiciet pretéji salikS§anas kartibai.

¢ |zjauk8anas atvieglo$anai uz gredzena uzgriezna
paredzéti speciali izbtdijumi.

TIRISANA

¢ |znemiet produktu atliekas.

o Nomazgajiet visas detalas, kas ir tie3a saskaré ar
produktiem, ar siltu Gdeni un mazgasanas I1dzekli.

. Neizmantojiet abrazivas un hloru saturoSas vielas

o Aizliegts mazgat galas majamés masinas metala
dajas trauku mazgajama masina!

¢ Neizmantojiet karstu udeni, kuras temperatira ir
augstaka par 50°, galas malamas masinas metala
dalu mazgasanai, lai nepaatrinatu to
oksidésanos.

e Péc mazgasanas noslaukiet metala dalas ar
sausu audumu.

e Ja galas masina ilgstoSi netiks izmantota,
noslaukiet visas tas metala dalas ar augu ella
samitrinatu audumu.

* Neieievietojiet dzinéja korpusu tdeni. Noslaukiet to
ar mitru dranu.

e Tiro un nozavéto nazi un rezgus noslaukiet ar dranu,
kas samitrinata augu ella.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir

atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.

Izpildiet TIRISANAS UN APKOPE sadalas prasibas.

Satiniet baroSanas vadu.

lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

e Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sig Vartojimo
instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

o Draudziama ardyti prietaisa, jeigu jis yra jjungtas
i elektros tinkla. PrieS valydami prietaisg bei jo
nesinaudodami, visada i$junkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei
kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami
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iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso
centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai
asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

e Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

e Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, ji turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés prieziros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

¢ Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

¢ Nenaudokite | prietaiso komplektg nejeinanciy
reikmenuy.

e Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir
Sakuté buvo paZzeisti. Atlikti prietaiso remontg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

¢ Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

e Pasirupinkite, kad elektros laidas neliesty astriy
kampy ir karsty pavirsiy.

¢ Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.

¢ Nestatykite prietaiso ant karStos dujinés ar elektrinés
viryklés bei Salia Silumos 3altiniy.

o Nelieskite judangiy prietaiso daliy.

e Peilio aSmenys yra labai astrds ir pavojingi. Todél
elkités su jais labai atsargiai!

e DraudZiama stumti produktus pirstais, Siam tikslui
naudokités stimikliu. Jeigu mésos gabaliukai
uzstrigo jkrovimo angoje, iSjunkite prietaisa ir
iStraukite laida i$ elektros lizdo. Tada prietaisg
iSardykite ir iSvalykite uzsikimSusias vietas.

o Perkeldami prietaisg laikykite jj rankomis uz korpuso
ir jokiu badu netraukite mésos jkrovimo lovelio ar
jkrovimo angos.

e Naudodami “KUBBE” antgalj nejstatykite j prietaisg
peilio ir groteliy.

¢ Nemalkite mésmaléje kiety produkty (kauly, rieSuty,
imbiero ir kt.).

e Suveikus variklio apsaugos nuo perkaitimo sistemai,
leiskite prietaisui visiSkai atvésti.

e Maksimalus leistinas nepertraukiamo veikimo
laikas — ne daugiau kaip 10 minuéiy. Darykite ne
mazesne uz 10 minuéiy pertrauka.

o Kiekvieng kartg prie$ iSardydami ir valydami
prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo. Visos
sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.

e Neperkraukite prietaiso produktais.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperataroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Kruopsdiai iSplaukite vandeniy su plovimo priemone
visas mésmalés dalis (i8skirus korpusg), kurios liesis
su produktais.

¢ Prie$ jjungdami prietaisg j elektros tinkla, jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas.
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VEIKIMAS

SURINKIMAS

o |statykite mésmalés blokg j lizdg korpuse.

e Malimo veleng jstatykite ilgu galu | mésmalés bloka ir
sukite jj iki tol, kol jis neatsistos j vieta.

o Uzdékite ant malimo veleno i$ pradziy peilj, po to —

vieng i$ groteliy, kad jos iSkySos jeity | mésmalés

bloko iSdrozas, o pjovimo peilio krastai sandariai
prisispausty prie jos plok§tumos, kitaip mésa
nepersimals.

UZsukite (nepertemdami) Ziedine verZle.

UZmaukite ant mésmalés bloko lovelj produktams.

Pastatykite mésmale ant lygaus pavirSiaus.

Nieko neperdenkite apatinés ir Soninés plokstés

angy.

MESOS MALIMAS

¢ Supjaustykite mésg tokio dydzio gabaléliais, kurie
lengvai tilpty j jkrovimo anga.

o |kiSkite mésmalés Sakute j elektros lizdg ir jjunkite
prietaisa.

e Padékite mésa ant 1&ékstés Salia saves ir stimikliu
palaipsniui stumkite mésos gabaliukus | mésmale.

e Baige darba, iSjunkite mésmale ir iStraukite jos
Sakuté i$ elektros lizdo.

KUBBE GAMINIMAS

e Kubbe — tai tradicinis Artimujy Ryty valgis. Ji
daZniausiai gamina i$ avienos ir kvietiniy kruopuy,
kuriuos permala | vienalytj far$a. 1S Sio far§o gamina
kiauravidurius vamzdelius, prikem3a juos stambiau
sumaltu farSu su prieskoniais ir apkepa aliejuje.

o Perleiskite anksc€iau paruosta far$g per antgalj, skirtg
kubbe gaminti.

e Pagamintg kiauraviduri vamzdelj supjaustykite norimo
ilgio gabaliukais.

o Prikim3&kite vamzdelius jdaru ir uZlipdykite jy galiukus.

¢ Apkepinkite kubbe aliejuje.

NAMINES DESROS GAMINIMAS

o Palaikykite apvalkalg desrai 10 minuciy Siltame
vandenyje, o po to uzmaukite Siltg apvalkalg ant
antgalio, skirto deSrai gaminti.

o Padékite susmulkintg mésa | lataka. Pripildykite
apvalkalg, atsargiai stumdami mésa | angq stimikliu.

e Jeigu apvalkalas prilips prie antgalio, sudrékinkite jj
vandeniu.

ATBULINE EIGA (REVERSAS)

e Jeigu mésmalé uzsikim$o, iSjunkite ja ir,
neiSjungdami i§ elektros tinklo, paspauskite mygtukg

POMIDORUY SULCIU |TAISAS

e Ant pomidory sulCiaspaudés uzsukite apvaligjg
verzle (A pav.)

o | atitinkamg angq jsukite minkstimo padavimo
reguliavimo varztg (B pav).

e Reguliuodami varztg, galite paruosti tirStas pomidory,
sultis su minkstimu arba skystas sultis be jo.

o Mésmaléje pritvirtinkite padavimo vamzdelj ir viduje
jstatykite metalinj veleng. Ant metalinio veleno
pritvirtinkite pomidory sulCiaspaudés veleng su
viduje jdétu filtru. Spaudimo metu jtaisg uzdenkite
dangteliu, kad nei$sitaskyty sultys (C pav.)

e Padékite du indus: sultims ir i§spaudoms, kaip
parodyta (D pav).

e Pomidorus supjaustykite | mazus gabalélius ir
Svelniai nukreipkite | padavimo vamzdel;.

REVERSE.

e Sraigtas pradés suktis | kitg puse ir iSstums

istrigusius produktus.
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Jeigu tai nepadeda, iSjunkite mésmale i$ elektros
tinklo, iSardykite ir iSvalykite ja.

VALYMAS IR PRIEZIURA
ARDYMAS

ISjunkite mésmale ir jsitikinkite, kad jos variklis
visiSkai sustojo.

ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

Ardykite prietaisg atbuline tvarka, vadovaudamiesi
surinkimo instrukcijomis.

Ant Ziedinés verZlés yra specialios i8ky3os,
palengvinancios prietaiso ardyma.

VALYMAS

Pasalinkite visus produkty likucius.

Kruop$&¢€iai iSplaukite salytj su maisto produktais
turéjusias dalis Siltu vandeniu su plovikliu.
Nenaudokite Sveitimo ir balinimo medzZiagu bei
organiniy tirpikliy.

Draudziama plauti metalines mésmalés detales
indy plovimo masinoje!

Nenaudokite karsta vandenj aukStesnés nei 50 °C
temperatiiros metalinéms mésmalés dalims
plauti, kadangi tai pagreitins jy oksidacija.
ISplovus mésmale, nuvalykite metalines jos dalis
sausu audiniu.

Nesinaudodami mésmale ilga laika, sutepkite
visas metalines jos dalis augaliniame aliejuje
sumirkytu audiniu.

Nenardinkite elektros variklio korpuso | vandeni.
Valykite jj drégnu audiniu.

ISplautus ir iSdZiovintus peilj ir groteles nuSluostykite
aliejuje pamirkytu audiniu.

SAUGOJIMAS

Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai
atveso.

[vykdykite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus
reikalavimus.

Suvyniokite maitinimo laida.

Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
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A készllék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megijeldlt miszaki adatok az
elektromos hal6zat adataival.

A készulék nem valé nagylzemi, csak hazi
hasznalatra.

Szabadban hasznalni tilos!

Az elektromos hal6zathoz csatlakoztatott
késziiléket szétszerelni tilos! Hasznalaton kivdl,
vagy tisztitds el6tt mindig dramtalanitsa a
készuléket.

Aramiités, illetve elektromos tiizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy mas
folyadékba. Ha ez megtoértént, nyomban
aramtalanitsa a készuléket és ellenérizze
mikoddését szakember segitségével.

Ne engedje gyereknek jatszani a készullékkel.

Ne hagyja feligyelet nélkil a bekapcsolt készuléket.
Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.
Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel.

Ne prébalja egyedill javitani a készuléket.
Meghibasodas esetén forduljon a kdzeli szervizbe.
Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felUlettel.

Ne huzza, csavarja a készllékhaz koré a vezetéket.
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¢ Ne allitsa a készlléket forrd villany,- gaztiizhelyre,
ne rakja azt héforras kbzelébe.

e Ne érjen a készUllék forgorészeihez.

e Legyen Ovatos a kés hasznalatakor — nagyon éles.

¢ Ne nyomja a készulék torkaba az élelmiszert kézzel,
hasznalja erre a célra a tolérudat. Ha ez nem segit —
kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziléket, szerelje
szét azt, és tisztitsa meg az eltdomdbdott részeket.

o Szallitas kbzben fogja a készilékhazat, soha ne
fogja az élelmiszertartalyt, vagy az adagolotorkot.

o A KUBBE’ tartozék hasznalatakor ne helyezze fel a
kést és a racsot.

o Ne apritson a husdaralén kemény élelmiszert
(csontot, diot, gydombeért, stb.).

¢ Abban az esetben, ha miikddésbe |épett a motor
tulmelegedés géatlo rendszere, ne kapcsolja be a
készulléket, amig teljesen le nem hiilt.

¢ A sziinet nélkiili miikodés maximalis id6pontja
ne haladja meg 10 percet, legalabb 10 perces
sziinettartassal.

e Minden egyes mikodés utan, mieldtt szétszerelné a
készilléket, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
készulék ki van kapcsolva, aramtalanitva van és a
motor teljesen leallt.

¢ Ne terhelje tul a késziiléket élelmiszerrel.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal
taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll
tartsa szobahdmérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi
modositasokat végezni a készulék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készilék
biztonsagat, miikodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

e Mossa meg a husdaralo élelmiszerrel érintkezd
részeit (a készllékhazon kivil), meleg,
mosogatdszeres vizben.

o Mielbtt csatlakoztatna a készuléket az elektromos
halézathoz, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
készulék ki van kapcsolva.

HASZNALATI UTASITASOK

OSSZESZERELES

e Helyezze a husdaraléblokkot a készllékhazon 1évd
agyba.

e Helyezze a fém csigacsavart hosszu végével a
husdaraloblokkba, és forditsa addig, amig helyére
nem Aall.

e Huzza ra a csigacsavarra elébb a kést, azutan a
szlikséges racsot ugy, hogy a kiall6 részei
beilleszkedjenek a husdaraldblokk vajataiba, a kés
pengéi pedig szorosan érintkezzenek a racs
fellletéhez, kilonben a hus nem fog daralodni.

e Huzza meg (de nem tulsagosan) a gy(ris
anyacsavart.

e Helyezze a husdaraldblokkra az élelmiszertartalyt.

e Allitsa fel a husdaralét egyenes feliiletre.

¢ Ne zarja el az als6 és oldals6 panelen helyezkedd
szell6zényilasokat.

HUSFELDOLGOZAS

e Vagja fel a hust olyan darabokra, hogy kénnyen
beleférjenek az adagolétorokba.

e Csatlakoztassa a husdaralot az elektromos
halozathoz, és kapcsolja be azt.

e Rakja a hust az alatétre, és lassacskan adagolja a
husdaraloba a tolérud segitségével.

e A munka elvégzése utan kapcsolja ki és
aramtalanitsa a hasdaralot.
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A KUBBE ELKESZITESE

A kubbe — hagyomanyos kdzel-keleti étel. Tébbnyire
daralt baranyhusbdl és buzadarabol készitik. A daralt
masszabdl Ureges virsliket készitenek, melyeket
megtdltenek egy durvabbra daralt fliszeres husos
masszaval, és olajban megsutik azokat.

Eressze at az el6zbleg elkészitet daralt masszat a
kubbe elkészitéséhez hasznalt feltéten at.

Vagja fel az Ureges virslit kivant hosszusagu
darabokra.

Toltse meg az Ureges virsliket toltelékkel és
ragassza le a két végét.

Susse meg a kubbet olajban.

HAZIKOLBASZ ELKESZITESE

A hazikolbasz hartyajat tartsa meleg vizben 10

percig, utana huzza a nedves hartyat a hazikolbasz

készitéséhez hasznalt feltétre.

Helyezze a felapritott hust a torokba. Toltse meg a

hartyat, gyengéden tolva a hust a lapatka segitségével.

Ha a hartya a feltéthez tapadna, nedvesitse meg.
TARTOZEK PARADICSOMLE KESZTESEHEZ

Csavarja ra a hengeres anyacsavart a paradicsomlé

készitésére hasznalt tartozékra. (A. Abra).

Csavarja ra a slriiség szabalyozo csavart a tartozékon

lévé menetre. (B. Abra).

A csavar segitségével szabalyozhassa a paradicsomlé

sliriiségét.

Roégzitse az adagolotorkot a daraldra, helyezze bele a

fém csigat.

A husdaral6 csagajara huzza ra a paradicsomlé

készitésére hasznalt tartozék csigajat. Tovabba,

csavarja ra magat a paradicsomlé készitésére hasznalt

tartozékot, a sziir6 legyen a tartozék belsejében.

Miikddés kdzben a tartozékot fedje le véddhuzattal,

amely megvéd a paradicsomlé kifroccsenésétdl.(C.

Abra.)

Helyezzen a tartozék ala két edényt, a paradicsomlé

és prés részére, ahogy a D. Abran lathato.

A paradicsomot vagja kis darabokra, és gyenge

kéznyomassal adagolja az adagolétorkon keresztiil.

IRANYVALTAS

Abban az esetben, ha a husdaralé eltémédaott,
kapcsolja ki a készlléket, és nem aramtalanitva azt
nyomja meg a REVERSE gombot.

A csigacsavar ellenkez6 iranyba kezd el forogni, és
kitolja az eltomd&dést okozo élelmiszert.

Ha ez nem haszndl, aramtalanitsa a hdsdaralot,
szerelje szét, és tisztitsa meg azt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
SZETSZERELES

Kapcsolja ki a husdaralot és gy6éz6djon meg arrdl,
hogy a motor teljesen leallt.

e Aramtalanitsa a késziiléket.
e Szerelje szét a készuléket az sszeszerelés

ellenkez6 sorrendjében.

A kdénnyebb szétszerelés érdekében a gylris
anyacsavaron specialis kiallé részek vannak
tervezve.

TISZTITAS

www.scarlett.ru

Tavolitsa el a maradék élelmiszert.

Mossa meg mosogatdszeres vizben az 6sszes
élelmiszerrel érintkez6 tartozékot.

Ne hasznaljon surold, klortartalmu szert és szerves
oldoszert.

Metalni dijelovi masine za mljevenje mesa ne
smiju se prati u stroju za pranje posudal!
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A husdaralé fémrészeit ne mossa 50°C-nal

melegebb  vizben, ez felgyorsitja azok

oxidalodasat.

e Mosas utan a fém részeket tordlje szarazra.

¢ Amennyiben hosszabb idén belil nem hasznalja
a husdaralét, torolje at az o6sszes fém részt
étolajos torlokendével.

o Ne meritse vizbe a motorhazat. Torélje meg nedves
torlékendbvel.

o Atiszta, széraz kést és racsot térolje meg olajjal
atitatott torlbkenddvel.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
aramtalanitva van, és teljesen lehdilt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész
Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

e ArnFalukbl KOCyablH angblHaa >kanceipMagarbl
acnanTblH TEXHUKAIbIK cunatTamanapbl 3reKkTp
Xenicinge 6enrineHreH napameTpriepre canikec
BonfaHbIH TEKCEPIHi3.

e Ochbl ManganaHy HyckayblHa CanKec Tek kaHa
TYPMBICTbIK MakcaTTapga kongadbinagel. Kypan
©HEpPKaCINTIK KoNngaHyFa apHanvaraH.

e benmenepaeH TbiC kKongaHbaHpI3.

o JneKTp XeniciHe KOCbINIMaraH Xafganaa
acnanTbl 6erwekKkTeyre TbiibiM CanblHaAbl.
Taszanay angbliHOa Hemece nanganaHbaraH yakeiTTa
acnanTbl 3NeKTp XeniCiHEH YHeMi afbITbIn
OTbIPbIHbI3.

e [leHe, XyMKe He OGormaca akpifl-on keMmicTiri 6ap,
HeMece OCbl KypbUIfblHbI Kayincia nanganaHy YLiH
Toxipnbeci MeH Oinimi KeTkinikcia agamagapabiH
(coHbIH iWiHAe GananapAablH) Kayinciagiri yLwiH >kayan
OepeTiH agamMm kagaranamaca Hemece KypbiifbiHbl
nanganaHy OoublHWAa Hyckay ©Oepmece, onapgblih
Oyn KypbInfFbiHbI KONdaHybiHa 6Gonmanabi.

e bananap KypbInfbIMEH OWHamaybl YLWiH onapabl
YHEMI KagaFanan oTbIpy KEpPEK.

e KyaT cbiMbl OyniHreH »argamga, katepgeH aynak
fony ywiH OHbl aybICTbIPYAbl ©HAIPYLi Hemece on
yoKineTTik 6epreH cepBuC opTanbifbl HEMECe COofFaH
yKcac BinikTi KelaMeTKepnep icke acbipyfa Tuic.

e DneKTp TOrbiHbIH YPbIHYbI MEH XaHybIHA Tan 6onmay
YLUiH, Kypanabl cyfa Hemece Backa CymbIKTbIKTapFa
TycipmeHi3. Erep oHaai xargan 6onca, OHbl 3MeKTp
XYMecCiHeH aepey CeHAipin TacTaHbl3 XXeHe KblaMeT
KepceTy opTarblfblHa TEKCEPTIH3.

e AcnanneH onHayra Gananapra pykcat 6epmeHis.

o Xenire KocbinFaH Kkypanasl 6akbiniaycbl3
KanablpMaHbI3.

o KeTKi3y XMHafbIHA eHri3inIMereH Kkepek-xapaxkrapabl
KongaHb6aHbI3.

o KopekTteHy BaycbiMbl 3aKkpiMaarnfsaH acnanTbl
KongaHb6aHbI3.

e AcnanTbl 63 GeTiHi3LWwe XeHaeyre TannbIiHOaHbI3.
OnkpinbiKkTap nanga 6onca, xakblH apagarbl KbI3MeT
KepceTy opTanblfblHa anapblHbI3.

o KopekTeHy GaycCbiMbl 6TKIp XXMEKTEP MEH bICTbIK
ycTinepre TurisdeyiH kagaranaHbi3.

o KopekTeHy GayCbiMbIH TapTnaHbl3, OpamMaHbl3 XaHe
Ke3-KenreH 3atka opamaHbi3.
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e AcnanTbl bICTbIK Fra3abl HEMece 3NEeKTPAiK NnuTara
KOVMMaHBI3, >KblSbl OPbIHAAP MaHbIHA XaKbIH
OpHanacTblpMaHpI3.

e AcnanTblH XblmKbIMarbl 6eneKkTepiHe Kon
TUri30€eHi3.

e OTKip NblLAKMNEH XYMbIC icTereHae caxk 60rbIHpI3.

e A3bIKTbl 8HAIpLUEKKE CayCaKneH UTepMeneH;|3, on
YLWiH uTepriwTi nanganaHblHbl3. Erep on
KemekTecnece, acnanTbl dMNeKTpP XeriCiHeH
arbITbIHbI3, OHbl OBILIEKTEH3 XXoHEe OHbIH
ThIfbIHAANbIN KanfaH opbiHAAPbIH Tasanan xidepiHijs.

e AcnanTbl TacbiMangaraH ke3ae asblkka apHarFaH
NOTOK HemMece eHAipLUeriHeH emec, KOpryCbIH exi
KOJNMMEH yCTaraHbIHbI3 X6H.

o “KYBBE” cantamanapabl nanganaHfaHga nbiwag
neH Topbinapabl OpHaTNaHbI3.

o Cywek, XaHFakK, 3iMOip CUAKTbI KaTTbl a3bIKTbl 6HAYre
eTTapTKbILMNEH NanganaHbaHbl3

o Ko3ranTKbIWThl Kbi3yAaH KopfFay XXyWeci icke
Kocblnca, acnan TorblK CyblHOaFaHLLa OHbl
nanganaHbaHbl3.

¢ Ysinicci3 xXyMbIc icTeyiHiH Makcumanabl yakbIThbl
— MmiHgeTTi TYypae 10MuHyT y3inici 6onfanpa 10
MMHYTTaH acnaybl TUic.

e AcnanTbl GeniiekTey angbiHaa OHbIH COHAIPINTEHIH,
3MEKTP XKEeNiICIHEH aFbITbISIFaHbIH XXOHE KO3FanTKbILbl
TOMbIK TOKTaIFaHbIH aHbIKTaHbI3.

e AcnanTbl asblkNeH TbiM TONTbIPMaHbI3.

e Erep Oyiibim OGipwama yakpitT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angbliHaa OHbl
Kem pereHge 2 cafaT Oenme TemnepartypacbiHaa
ycTay Kepekx.

e OHAipywWi 6ByNMbIMHBIH KayincisairiHe, >XyMblC
OHIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKIHAIKTepiHe Tyberenni
acep eTnenTiH 6onmMallbl e3repicTepAi OHbIH,
KypblniMacblHa KOCbIMLLA eCKePTNECTEH EHri3y
KYKbIFbIH ©3iHae Kanabipaabl.

XX¥MbICKA OANbIHOAY

o A3bIKMEH LIEKTECETIH €T TapTKbIL OeniMaepiH,
(TynFagaH 6acka) XKyy KypangapMeH Xbinbl cyaa
XYbIHbI3.

e AcnanTbl 3MeKTp XyNeciHe Kocap angbliHaa OHbIH
COHAIPINreHiH aHbIKTaHpbI3.

X¥MbIC

K¥PACTbIPY

e Kopnycrafbl ysfa eTTapTKbll Gr10riH OpHaTbIHbI3.

e LlIHeKTi y3bIH yLUbIMEH GIOKKa OpHATbIHbLI3 A O
OpHbIHa TycnereHwe anHangbipa 6epiHis.

o llIHeKke NblWaKTbl OpHATLIN, KEWiH ToprapablH,
BipeyiH NblWaKTbIH KeCy KblpblH KENTipyMeH
eTTapTKbILW Brori KOpNyCbIHbIH, OMbIKTapbIHA
KenTipiHi3, aUTnece eT TapTbliMaybl MyMKIH.

e CakuHarnbl COMbIHAbI TAPTbIHBI3 (TbIM ackipMan
TapTbIHBI3) .

e A3blkka apHanfaH HayaHbl eTTapTKbILL BrorbiHa
OpHaTbIHbI3.

e ETTapTKbIWTbI TETIC XKa3bIKTbikka OpHATbIHbI3.

e Con xak MeH OH >aK naHenbAeri aya TecikLwenepiH
OiTemeHis.

ETTI ©HOEY

e OHAipLIeKKe canblHaTbiHOAM eTTi ycakTan TypaHbI3.

o ETTAPTKbIWTbI SNTIEKTP XXENICIHE KOCbIHbI3.

e ETTi WafblH bigbiCka canbin, eTTapTKbILWKa asgan
canbiHbI3.

e XXyMbICTbl asikTaraH Ke3ae eTTapTKbILWThI XenigeH
arbITbIN, COHAIPIH|3.
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KYBBEHI OANBIHOAY

e Ky66e — 6yn gacTypni Tasly WhbifbiC TaFambl. OHbl
aspeTTerigen Gipkenki hapLika TapTbin, KOMAbIH
€TiHeH xaHe bugan >xapmMacblHaH JanbiHAaWabI.
dapLuTaH TYTiK kacan, OHbl cneumsinap KocblniFaH
dapLuneH TonTbipaabl XXaHe ManFa Kypagabl.

e EpTtepek gabiHaanfaH dapLuTbl Kyo6eHi
JanblHOayfFa apHarnfaH cantama apKbifbl 6TKi3iHi3.

e [laiibiH 60nbIN WbIKKAH TYTIKTi KEPEK y3blHObIKTapFa
KECiHi3.

o TyTikTepai TONTbIPFbILLUTAPMEH TONThIPbLIHBI3 XKOHE
LLETTEPIH >ancblpblHbI3.

o Kyb66eHi maiira KyblpbiHbI3.

YW W XKbIFbIH OANBIHOAY

o Llyxbikka apHanfaH kabblpakTbl Xbinbl cyga 10
MUHYTTamn YCTaHbl3, COAaH COH LUYXKbIKTbI
JanblHOayfFa apHarnfaH cantamara ObIMKbI
KaObIPLUbIKTbI KUTi3iHj3.

o YcaTblfiFaH eTTi XanMara canblHbl3. VTepriwineH
TamakLara eTTi UTepin, kabblpLaKTbl TONTbIPbIHBI3.

e Erep kabblpliak cantamara xabbiCbin Kanca, OHbl
CYMEH CyNnaHplI3.

e KbISAHAK LUbIPbIHbIH OAVBIHOAYFA APHAITFAH
KOHObIPMA

o CaknHanbl rankaHbl Kbi3aHak LUbIPbIHbIHbIH,
KOHObIpMAacbiHa OypbIn opHaTbIHBI3 (Cyp. A).

o KekeHic xymcarblH 6epyai peTTeNTiH BUHTTI
KOHAbIpMadarbl caHblnayfa OypbiHbI3 (Cyp. B).

e BUHTTI peTTey apKbinibl HE XXyMcarbl 6ap Koo
WbIPbIHABI, HE XKYMCaFbl KOK CYMbIK LUbIPbIHABLI anyfa
6onapgpl.

e ET TapTKbIlWKa TONTbIPY MOWHbIH BeKiTin, ofaH
MeTann WHEeKTi OpHaTbIHbI3.

e ET TapTKbILWTbIH LWHEriHe Kbl3aHaK KOHAbIPMAaChIHbIH,
LUHEriH opHaTbIHbI3. OHbIH YCTIHEH Kbl3aHaK
LWbIPbIHBIHBIH, KOHALIPMACBLIH 6YPbIN KONbIHbBI3, CY3ri
KOHAbIPMaHbIH, iiHAe opHanacybl THic. XKymbIC
Ke3iHae KoHAblpMaHbl KOpFaHbILL XXabbIHMEH
XabbiHbI3. On Kbi3aHak LWbIPbIHbIH LIaLlbinyaaH
koprangpl.(cyp. C)

o KoHabipmaHbIH acTbiHa D cypeTiHge
KepceTinreHaen, WhlpbliH MEH XOMAb! XXUHAY YLUiH
€Ki blabICTbl OPHATbIHbI3

o KbizaHakTapabl Kiwwiripim kecektepre 6enin, cen 6acy
apKbIbl TONTHIPY MOMHbIHA Cany KaxeT.

PEBEPC

e Erep eTTapTtkbiliTa €T TypbIN Karca, OHbl 3NeKTp
XeniciHeH afbiTnan, ceHainia ne REVERS
OaTbipMackiH 6acbIHbI3.

o LlHekK kepiciHWe aHanbIn, TYpbIN KanfaH a3blKTbl
LWbIFapbIn TacTangpl.

e Erep on kemektecnenTiH 6orca, eTTapTKbIWThI
3NEKTP XeMiCiHEH arbITbiHbI3, OONLLIEKTEH|3 XKaHe
KOITMEH Ta3arnaHbi3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

BOJIWLEKTEY

e Ko3ranTKbILWTbIH TONbIK TOKTaNFaHbIH aHbIKTan,
€TTapTKbILWTbI COHAIPIHI3.

e AcnanTbl 9NeKTp XYMNECIHEH afbIThbIN TacTaHbI3.

o benwekTeyai kepiciHwe TopTinTe opbliHAAaHbI3.

o benwekreyai xeHingeTy yLWiH cakuHanbl
COMbIHAAPAbIH apHaWbl ONbIKTap apHarFaH .

TASAJIAY

e A3blK KanablKTapbiHaH Ta3anaHbI3.

o A3bIKNeH wekTeckenaep benwekrepai xyy
KyparnzapMeH XbiJTbl Cyaa XybIHbI3.
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A6pasuBTi xaHe xrop bap 3aTTapabl Hemece
OopraHuKarblk epiTiHginepai nanganaHbaHpis.
OneKTp KO3FanTKbILL KOPNYCbIH CyfFa TyCipMeHi3. OHbl
bINFanabl CynriMeH CypTiHi3.

ETTapTKbIWTbIH MeTann 6enweKkTepiH biabIC
XKYFbIl MallMHaAa Xyyfa TbibIM canbiHagbl!
ETTrapTKbIWTbLIH, MeTann OesweKkTepiH Xyy YLWiH
Temnepatypacbl 50°C-TaH Xofapbl bICTbIK CyAbl
KonpgaHbaHbI3, cebebi 6yn onapAblH TOTbIFYbIH
TesgeTtepni.

Xybin OonfaHHaH KkeWiH MeTann OenwekTepiH
KYpPFaK WyobepeKneH CYpPTiHi3.

Erep eTTapTKbIL y3aK yaKbIT 6oWbI
nanganaHbNIManTblH 6onca, OHbIH 6apnbik
meTann 6enwekTepiH ecimaik MaubliHa

WbINTAHFaH WyObepeKneH CypTiHi3.
Tasa xxeHe KenTipinreH nbiwak neH Toprapabl
eCiMAiK MabIMeH CiHAIPINreH CynriMeH CypTiHi3.

CAKTAY

CakraygpblH angbiHAaa acnan TosblK CybIHFAHbIH,
3MEKTP XKeniCiHeH afbITbIfFaHbIH aHbIKTaHbI3.
TA3ANAY XXOHE KYTIM GenimaepiHiH TananTapbIH
OpbIHAAHbI3.

KopekTteHy 6aycbiMbIH opan arnbiHbi3.

AcnanTbl KypfFak api cankblH xepae cakTaHbl3.

NAVOD NA POUZIVANIE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

www.scarlett.ru

Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju
technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené
na Stitku, parametrom elektrickej siete.

PouZivajte len v doméacnosti v sulade s tymto
navodom na pouZivanie. Spotrebi€ nie je ur€eny na
pouzivanie v priemyselnej vyrobe.

Nepouzivajte vonku.

Zakaz rozmontovania spotrebica, ak je zapojené
do elektrickej siete. Vzdy odpajajte spotrebic od
elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze
spotrebi¢ nepouZivate.

Pre zamedzenie Urazu elektrickym prudom alebo
nebezpecia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody
ani do inych tekutin. V pripade, ze sa to stalo,
okamzite odpojte spotrebic od elektrickej siete

a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.
Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skdsenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli in§truované o pouzivani spotrebica osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.
Nenechavajte zapnuty spotrebic bez dozoru.
NepouZivajte prisluSenstvo, ktoré nie je sucastou
dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebice s pokazenym
napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre
zamedzenie nebezpecia musite pokazeny kabel
vymenit’ v autorizovanom servisnom centre.
NeskuSajte samostatne opravovat’ spotrebic. Pri
pokazeni spotrebica kontaktujte najbliZSie servisné
centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal
ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci
kabel na iné predmety.
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¢ Nedavajte spotrebic na teply plynovy alebo
elektricky sporak, nedavajte ho blizko tepelnych
zdrojov.

* Nesiahajte na pohyblivé Casti spotrebi¢a pocas
prevadzky.

e Budte opatrni poCas prace s nozom, je velmi ostry.

o Neposuvajte potraviny do hrdla spotrebi¢a prstami,
pouzivajte posunovac. Ak to nepoméze, vypnite
spotrebi€ a odpojte ho od elektrickej siete,
rozmontujte ho a vycistite.

e Pocdas prenasania drzte spotrebi¢ obidvoma rukami
za teleso a nikdy nedrzte za nadobu na potraviny
alebo hrdlo.

¢ Pri pouzivani nastavca «KUBBE» nenastavujte n6z
a mriezky.

¢ Ne pouzivajte mlyn&ek na maso na tvrdé potraviny
(kosti, orechy, zazvor a i.).

¢ Ak sa aktivizuje ochranny systém proti prehriatiu
motora, nezapinajte spotrebic, kym Uplne
nevychladne.

e Zakaz nepretrzitej prevadzky dlhsie ako 10 minut.
Prestavka musi trvat’ minimalne 10 minut.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

e Vzdy po ukonc&eni prace skontrolujte, Zze spotrebic je
vypnuty, odpojeny od elektrickej siete a motor sa
Uplne zastavil, a potom zacinajte demontaz
spotrebica.

o NepretaZujte spotrebi¢ potravinami.

PRED PRVYM POUZiVANIM

o VSetky Casti mlyn¢eka na maso, ktoré budu
kontaktovat' s potravinami (okrem telesa), vymyte
teplou vodou s umyvacim prostriedkom.

e Pred pripojenim spotrebiCa do elektrickej siete
skontrolujte, Ze je vypnuty.

PREVADZKA

MONTAZ (OBR. 1-7)

¢ Daijte jednotku mlynéeka na maso do hniezda na
telese spotrebica, pridrzujte ju jednou rukou a
druhou daijte fixator do otvoru na bo&nom paneli
a potom ho zatiahnite v smere hodinovych ruciciek.

e Dajte do jednotky mlynéeka na maso dlhym koncom
a otacajte nim dokial sa nepostavi ha miesto.

¢ Nastavte na Snek ndz, a potom jednu z mriezok tak,
aby sa jej vybezky dostali do Zliabkov na telese
jednotky mlynéeka na maso, a ¢epele noza pevne
priliehali do jej povrchu, inak sa maso nebude mliet.

e Zatiahnite (opatrne) kruhovi maticu.

o Nastavte na jednotku mlynéeka na maso nadobu na
potraviny.

e Postavte mlynéek na maso na rovny povrch.

o Neprehradzajte vetracie otvory na spodnom a
bo¢nom paneloch.

PRIPRAVA MASA

o Nakrajajte maso na kusky tak, aby vosli do
nasypneho hrdla.

¢ Pripojte mlynéek na maso do elektrickej siete a
prepnite vypina¢ do polohy ON.

e PoloZte maso do nasypnej nadoby a postupne ho
davajte do mlyn&eka pomocou posunovaca.

e Po ukongeni prace vypnite spotrebic¢ a odpojte ho od
elektrickej siete.

KUBBE (OBR.1-7)

o KUBBE je tradi¢né orientalne jedlo. Obycajne je
z baranieho misa a pSeni¢nej krupy, z ktorych sa robi
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plnka. Z tejto plnky sa robia duté rarky, ktoré plnia
hrubej plnkou s korenim a opekaju v oleji.

e Vopred pripravte plnku z mletého masa pomocou
nastavca na pripravu KUBBE.

e Nakrajajte dutu rarku na kusky o pozadovanej dizke.

¢ Naplnte rurky plnkou a zlepte ich konce.
Osmazte KUBBE v oleji.

DOMACA SALAMA (OBR.11)

e Nechajte obal na vyrobu saldmy v teplej vode na 10
minut, potom navledte vihky obal na nastavec pre
spracuvania salamy.

e Polozte mleté maso do nadoby. Naplrite obal mletym
masom pomocou posunovaca.

e Ak sa obal prilepi na nastavec, namocte ho.

NASTAVEC NA PRIPRAVU PARADAJKOVEJ STAVY

o Naskrutkujte kruZkovu maticu na nastavec na
pripravu paradajkovej Stavy (obr. A).

¢ Naskrutkujte skrutku na nastavenie mnozstva duziny
do otvoru na skrutku na nastavci (obr. B).

e Ak budete menit nastavenie skrutky, méZzete mat
hustu 8tavu s duzinou alebo tekutu Stavu bez
duZiny.

e Zaistite hrdlo na mlynéeku na maso, dajte doriho
kovovu skrutku.

e Na kovovu skrutku nasadte skrutku nastavce na
pripravu paradajkovej Stavy. Nan naskrutkuijte
nastavec na pripravu paradajkovej Stavy, filter musi
byt umiestneny do nastavce. Pocas prevadzky
zakryte nastavec ochrannym puzdrom. Chrani pred
striekajucou paradajkovou Stavou.(Obr. C)

¢ Pod nastavec dajte dve nadobky: jednu na zbieranie
Stavy, druhou — na duzinu, ako je ukazané na Obr. D

e Paradajky nakrajajte na malé kusky a lahko
pritlaujuc vkladajte do hrdla spotrebica.

REVERZ

e Ak sa mlyn€ek na maso upchal, vypnite ho,
neodpdjajte od elektrickej siete a posuite vypinaé
do polohy Reverse.

e Snek sa zagne otagat v opadnom smere a vytlagi
potraviny spat.

e Ak to nepomaha, vypnite spotrebi€ a odpojte ho od
elektrickej siete, rozmontujte a vydcistite.

CISTENIE A UDRZBA

DEMONTAZ

¢ Vypnite mlynéek na maso a skontrolujte, ¢i sa motor
uplne zastavil.

e Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

e Postup demontézZe je opacny postupu montéaze.

e Pre lahki demontaz kruhova matica ma Specialne
vybezky.

CISTENIE

e Odstrarite zvy3ky potravin.

o Vymyte v3etky &asti, ktoré boli v kontakte s
potravinami, teplou vodou s umyvacim prostriedkom.

e Nepouzivajte brasne a chlérované latky alebo
organické rozpustadla.

¢ Neumyvajte kovové €asti mlynéeka na maso
v umyvacke riadu!

¢ Nepouzivajte horicu vodu s teplotou nad 50 °C
na Cistenie kovovych €asti mlynéeka na maso,
lebo to urychli ich oxidaciu.

e Po umyti utrite kovové €asti suchou handri¢kou.

e V pripade, ak sa mlynéek na mdso nepouziva
dihSiu dobu, otrite vSetky kovové casti
handrickou namocéenou v rastlinnom oleji.
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¢ Neponarajte elektricky motor do vody. Otrite ho
vlhkou utierkou.
e Cisté a suché ndz a mriezky otrite utierkou s olejom.
UCHOVAVANIE
e Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€¢ je
odpojeny od elektrickej siete.
e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
e Zmotajte napajaniu Snaru.
e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a €istom mieste.
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